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I
NE VEND TE HYRJES

Spiro Konda

“SHQIPTARET DHE PROBLEMI PELLAZGJIK”
Uegen 2011 (Botimi i paré: Tirané 1964)

Ai, gé do té marré pérsipér té shkruajé historiné e kombit shqiptar
qé nga kohét parahistorike dhe gjer né ditét e Gjergj Kastriotit ose
Skénderbeut, duhet medoemos té keté kéto cilésira, domethéné, té jeté:

1. Filolog Helenist

2. Filolog Latinist

3. Gjuhétar (glosolog)
4. Indolog

dhe

5. Gjuhén Shqipe ta keté shumé amtare dhe ta zotérojé shkencérisht
(fq. 19)

Gjuhé mé té pérsosura jané ato té racés Kaukaziane, qé banojné
né Europé, Azi dhe Afriké. Kétyre gjuhéve shkencétarét-gjuhétarét u
dhané emrat e tre djemve té Noes, duke i quajtur Hametike, Semitike
dhe Japetike. Popujt qé flasin gjuhén Japetike hyjné né racén Ariane,
ose Indigjermane ose Indo-europiane. Kéto gjuhé i flasin ata qé banojné
né Europé, pérve¢ Turqve, Hungarezéve, Laponéve, Finéve dhe
Gaskonéve, gé banojné né Francén jugore dhe né Spanjé. Né té njéjtén
familje hyjné Indianét, Persét dhe Armenét prej popujve té Azisé.
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Nuk jané ruajtur kujtime mbi vendin ku kané jetuar bashké popujt
Ariané. Por duket se atdheu i tyre i pérbashkét ka gené Azia gendrore,
aty nga veriu i Indisé. Prej kétej zuné té shképuten dhe té drejtohen nga
peréndimi disa nga kéta popuj, qé pérbénin familjen Japetike. (fq. 32-33)

Origjina e Shqiptaréve, domethéné atdheu yné i paré, gjendet po té
zgjidhet mé paré géshtja e gjuhés; se kjo éshté pér té gjithé karakteristika
kryesore e kombésisé. (fq. 33)

Artak Movsisjan

“HISTORIA E ARMENISE”
Botim i “albPAPER”, Tirané, 2019

Né fillim té viteve 1980 u konfirmua, qé atdheu i stérlashté i botés
Indo-Europiane né mijévjecarin e 5 — 4‘ para Krishtit, ishte zbuluar
neé veri té Azisé Peréndimore, mé saktésisht, né Malésité Armene, né
krahinat lindore té Azisé sé Vogél, ndérmjet Mesopotamisé veriore
dhe krahinave veri-peréndimore té zéna nga pllaja Iraniane. Késhtu,
atdheu i stérlashté i Indo-Europianéve éshté gjetur pikérisht brenda
asaj hapésire ku éshté formuar dhe népér té cilén ka kaluar historia e
popullit Armen.

(Historia e Armenisé, fq. 18-19)

Sot mund té thuhet me bindje té ploté, gé Armenét jané pjesé e
kombit mémé IndoEuropian, dhe duhet té jené ndaré prej saj (dalé
si degézim mé vete) nga fundi i mijévjecarit té 4' para Krishtit (sipas
disa studimeve té kohéve té fundit mendohet gé kjo ndarje té keté
ndodhur né gjysmén e dyté té mijévjecarit té 6 para Krishtit). Rreth
atyre kohéve, tributé Armene fillojné té marrin formén e “etnisé” dhe
té shfagen format e para té organizimeve “shtetérore”, dhe vetém né
gjysmén e paré té mijévjecarit té paré para Krishtit, Armenét shfagen
si njé organizim shtetéror mbaréArmen i unifikuar.

(Historia e Armenisé, fq. 20)
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|l
NE VEND TE PARATHENIES

Pikat mbi té cilat do orientohet punimi

Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés Shqipe
dhe asaj Greke (e sotme, e vjetér dhe homerike).

Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés Shqipe
dhe asaj Latine (Italisht, Latinisht, Etruskisht).

Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér: “Pozicioni i Shqiptaréve dhe
Armenéve né Boshtin Indoeuropian té racave dhe gjuhéve dhe
aférsia ndérmjet tyre”.

Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés Shqipe
dhe asaj Iraniane (Perse).

Studiues Armené dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés Armene
dhe asaj Iraniane (Perse).

Hartimi i njé fjalori Pellazgjik me fjalé qé i pérkasin gjuhéve té
boshtit Indoeuropian

1. Shqip

2. Armenisht

3. Greqisht

4. Latinisht

5. Iranisht (Persisht)






1
SQARIM

Qé njé njeri i vetém té marré pérsipér shtjellimin e késaj teme né
téré gjerésiné dhe thellésiné e saj né formén qé e parashtron kétu mé
sipér Z. Spiro Konda, uné mendoj qé do té ishte e pamundur. Kjo éshté
njé puné qé kérkon angazhimin e intelekteve njerézore né kohé dhe
hapésiré, kérkon angazhimin e forcave fizike dhe vlerave monetare né
sasi jo té pakta. Né kéto kushte Shqipérisé do t'i duhej g€ mundésité
e veta modeste t'i bashkérendonte me té gjithé ata elemente, qé jané
té interesuar té ndricojné sa mé miré historiné e lashté té popujve
IndoEuropiané, té ciléve ata u pérkasin, pa komplekse nacionaliste.

Né kété kuadér, mbi bazén e njohurive té pérfituara nga studimet
e mia, kam krijuar idené se né lidhje me dy pikat e para:

a. Studiues Shqgiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés

Shqipe dhe asaj Greke (e sotme, e vjetér dhe homerike).
b. Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés
Shqipe dhe asaj Latine (Italisht, Latinisht, Etruskisht).

éshté béré njé puné voluminoze nga ana e studiuesve shqiptaré
dhe té huaj, dhe mjaft bindése pér saktésiné e fakteve dhe thellésiné e
analizave té tyre, duke ¢uar né argumentime dhe pérfundime, qé pér
momentin duket se nuk kané kundérshti serioze.

Pérsa i pérket pikeés:

c. Studiues Shqiptaré dhe t€ huaj pér: “Pozicioni i Shqiptaréve
dhe Armenéve né Boshtin Indoeuropian té racave dhe gjuhéve dhe
aférsia ndérmjet tyre”.
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jam pérpjekur ta trajtoj né librin: “Indo-Europa; Shqiptarét dhe
Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”, albPAPER, Tirané 2011. Pér
materialin qé pérmban ky libér dhe pér vértetésiné e argumentimeve
dhe pérfundimeve né kapitujt “Interpretime”, béré nga ana ime, do
gjykojé lexuesi i interesuar pér kété temé.

Né lidhje me pikén:
d. Studiues Shqgiptaré dhe té huaj pér afériné ndérmjet gjuhés
Shqipe dhe asaj Iraniane (Perse).

mendoj se njé puné serioze dhe té kénaqshme paraget vepra e
autorit shqiptar Tahir N. Dizdari “Fjalor i orientalizmave né gjuhén
shqgipe”, Mileniumi i Ri, Tirané, 2005.

Praktikisht, pér momentin, pikat (d), (e), (f), jané jashté sferés sime
té njohjes (me pérjashtim té asaj pjese ku flitet pér fjalorin Armenisht
-Shqip dhe Shqip - Armenisht), késhtu gé do té isha i lumtur n.q.s.
dikush dhe dikur do ti kushtonte vémendjen e duhur ndrigimit té
késaj pjese té historisé IndoEuropiane té Shqipérisé.

Né kété referat i kam véné vetes detyré té trajtoj shkurtimisht
vetém njerén nga pikat e késaj teme madhore, dhe pikérisht pikén
(c), duke u pérpjekur té béj njé pérmbledhje té shkurtér té asaj ¢’ka
éshté paraqitur mé gjerésisht né librin “Indo-Europa; Shqiptarét dhe
Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”, albPAPER, Tirané 2011:

Studiues Shqiptaré dhe té huaj pér: “Pozicioni i Shqiptaréve dhe
Armenéve né Boshtin Indoeuropian té racave dhe gjuhéve dhe aférsia
ndérmjet tyre”.

V.O.: Né shkrimet e méposhtéme, né fund té paragrafit té cituar,
éshté véné numri i fages nga ku éshté shképutur paragrafi né fjalé né
Iibrin e autorit té origjinés apo pérkthimit né Shqip. Ndérsa poshté
paragrafit né formén “IndoEuropa Fgq. ...) éshté vendosur numri i
fages né té cilin ndodhet i cituar ky paragrafné librin: “Indo-Europa;
Shqiptarét dhe Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”, albPAPER,
Tirané 2011.



IV
TEMA E REFERIMIT

“POZICIONI | SHRIPTAREVE DHE ARMENEVE
NE BOSHTIN INDOEUROPIAN TE RACAVE DHE
GJUHEVE DHE AFERSIA NDERMJET TYRE”

(Do punohet bazuar né librin :

“IndoEuropa: Shqiptarét dhe Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”)

(éshtja qé shtrohet pér t'u zgjidhur éshté:

CFARE | LIDH SHRIPTARET DHE ARMENET ME NJERI TJETRIN
DHE ME BASHKESINE E POPUJVE INDOEUROPIANE?

Kam menduar ta trajtoj duke i renditur pikat e bashkimit si mé poshté:
Prejardhje e pérbashkét Xhapetike

Prejardhje e pérbashkét Pellazgjike

Pjesémarrés té njékohshém né luftén e Trojés

Origjinat Ariane té Armenéve dhe Shqiptaréve

Origjinat Armene dhe Shqiptare té Etruskéve

AN A

Origjinat Armene dhe Shqiptare té Baskéve
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7. Ngjashmérité antropologjike ndérmjet Armenéve dhe
Shqiptaréve

Ngjashmérité gjuhésore ndérmjet gjuhéve Armene dhe Shqipe

Pema e gjuhéve IndoEuropiane



PREJARDHJE E PERBASHKET XHAPETIKE

Stanislao Marchiano:

“Studime filologjike zhvilluar me gjuhén Pellazgo-Albane”,
(Gent Grafik, Tirané, 2019; botuar pér heré té paré Napoli 1882)
Pérkthyer nga origjinali prej: Frida Vokopola dhe Albert Gjoka

Banorét e paré té Elladés, thoté Paskida (Shénim B.P.: shkrim i
vitit 1879, né Athiné, nga Th.A.Paskida — profesor dhe deputet helen),
jané pasardhésit e Japhetit ose Giapetit, té cilét quheshin ndryshe
pellazgé apo fisi Japetonid sipas Pindarit, Hesiodit dhe veté Homerit
té pavdekshém. Ata zbritén nga troje té Azisé, kryesisht nga Kaukazi,
ku ekziston njé zoné e gjeré e shtriré e quajtur Albani dhe njé kalim
apo gryké e quajtur “porta albane” dhe emri Albania rrjedh nga emri
“Alvi/Albi” ose “Alpi”, qé do té thoté “male té bardha”, i cili éshté emri
kombétar i Albanéve. (Fq. 43)

(IndoEuropa Fq. 83)

Spiro Konda:

“Shqiptarét dhe problemi pellazgjik”
Uegen 2011, (Botimi i paré : Tirané 1964)

Gjuhé mé té pérsosura jané ato té racés Kaukaziane, gé banojné
né Europé, Azi dhe Afriké. Kétyre gjuhéve shkencétarét-gjuhétarét u
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dhané emrat e tre djemve té Noes, duke i quajtur Hametike, Semitike
dhe Japetike. Popujt qé flasin gjuhén Japetike hyjné né racén Ariane,
ose Indigjermane ose Indo-europiane. Kéto gjuhé i flasin ata qé banojné
né Europé, pérve¢ Turqve, Hungarezéve, Laponéve, Finéve dhe
Gaskonéve, qé banojné né Francén jugore dhe né Spanjé. Né té njéjtén
familje hyjné Indianét, Persét dhe Armenét prej popujve té Azisé.

Nuk jané ruajtur kujtime mbi vendin ku kané jetuar bashké
popujt Ariané. Por duket se atdheu i tyre i pérbashkét ka gené
Azia gendrore, aty nga veriu i Indisé. Prej kétej zuné té shképuten
dhe té drejtohen nga peréndimi disa nga kéta popuj, qé pérbénin
familjen Japetike. (fq. 32-33)

Origjina e Shqiptaréve, domethéné atdheu yné i paré, gjendet po té
zgjidhet mé paré géshtja e gjuhés; se kjo éshté pér té gjithé karakteristika
kryesore e kombésisé. (fq. 33)

Rreshtimi i gjuhéve qé rreshtohen né tabelén III éshté béré késhtu:
E para vihet mémé e té gjithave, Japetikja; pas késaj vjen Sanskritishtja,
gjuhé e shkruar, mé e vjetra nga gjuhét e tjera; pastaj vijné Greqishtja,
Latinishtja, Gjermanishtja, Anglishtja, Sllavishtja dhe Shqipja. (fq. 34)

(IndoEuropa Fq. 111-112)

3) Gjuha shqipe éshté mé konservatore nga téré gjuhét e krahasuara,
né krahasim me gjuhén mémeé Japetike ose Sanskritike. (fq. 68)

(IndoEuropa Fq. 113)

“Né gadishullin e Ballkanit, né veri té Greqisé dhe né jug té Malit
té Zi, né Shqipéri, u ruajt njé gjuhé e vecanté Japetike, gjuha Shqipe, qé
rrjedh nga llirishtja. ... Té dhjeté gjuhét pér té cilat folém mé sipér dhe
té cilat jané té njé fisi, domethéné, Indishtja, Iranishtja, Armenishtja,
Greqishtja, Shqipja, Latinishtja, Italishtja, Sllavishtja, Baltishtja,
Gjermanishtja dhe Keltishtja, bashké me dialektet e tyre té shumta,
formojné njé familje gjuhésore té madhe e té réndésishme, té cilén né
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krye e quajtén me emrat e dy popujve, qé gjenden né dy skajet mé té
largéta dhe pérmbledhin krejt familjen e madhe té kétyre kombeve,
domethéné té Indianéve dhe Gjermanéve duke e quajtur “familje
Indogjermane” (fq. 71)

(IndoEuropa Fq. 114)

Elena Kocagqi:
“Albanét”, botim i Shtépisé Botuese “EMAL”, Korrik 2012

Nuk éshté rastési qé populli shqiptar i sotém quhet me emrin mé té
vjetér té Europés, Alban, me té cilin jané quajtur téré popujt e Europés
sé vjetér. Késhtu, Britania éshté quajtur Albion dhe Skocia, Albani,
fiset gjermane teutono — trojane jané quajtur nga Straboni me emrin
Albane, né Itali trojanét ngritén qytet me emrin Alban, né Detin e Zi
Skithét e quanin veten Albané, etj... (fq.11).

Emri Albané, sipas té gjitha burimeve historike dhe shkencore, do
té thoté “7 Bardhé”. Skithét qé banonin né veri té Detit té Zi, té cilét
ishin té sé njéjtés racé me Iliro — Trojanét, thoné né kronikat e tyre “se
flokét tané bjondé na vendosén emrin Albané”. Né té gjithé fjalorét fjala
“albino” do té thoté “njeri i bardhé”, Me njé fjalé, emri Albané me té
cilin njihen shqiptarét e sotém nga bota, ka kuptimin- 1 bardhé. (fq.12).

(IndoEuropa Fq. 195)

Elena Kocagqi

“Roli Pellazgo —Ilir né formimin e kombeve dhe gjuhéve europiane”

Botim i treté i Shtépisé Botuese “EMAL”.

Teoria e gjuhéve indoeuropiane éshté njé teori qé duhet rishikuar,
pasi ajo éshté ngritur pa studjuar gjuhén Shqipe, e cila éshté gjuha qé
kané folur edhe popuijt e vjetér té Europés dhe shumé e quajné gjuhén
e racés sé bardhé, asaj Japetike.

Fjalét, qé gjenden sot tek gjuha Indiane dhe Iraniane, nuk jané fjalé,
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qé gjenden nga gjuhét Europiane me kéto gjuhé, por gjenden midis
Shqipes dhe kétyre gjuhéve. (fq. 227).

(IndoEuropa Fq. 198)

Elena Kocagqi:

“Shqipja — gelsi i gjuhéve Indoeuropiane”
(botim i Shtépisé Botuese “EMAL”).

Gjuha Shqipe éshté mé afér nga té gjitha gjuhét me gjuhén mémé
Japetike, ose me gjuhén origjinale té popullsisé sé racés sé bardhé. (fq.9)

(IndoEuropa Fq. 199)

Artak Movsisjan:

“Historia e Armenisé”,

Botuar: “albPAPER”, Tirané, 2019

Pérkthyer nga origjinali prej: Berzh Piranjani

Né vitin 301, kur Krishterimi u deklarua besim shtetéror brenda
Armenisé, cdo besim tjetér i méparshém u ndalua ose ju pérshtat
botkuptimit Kristian. Sipas Biblés, né librin e paré mbi Gjenezén (lindjen
e gjérave), té gjithé kombet e kané prejardhjen nga tre bijté e Noes:
Japeti, Kami dhe Semi. Né kéto kushte, legjenda Armene e periudhés
sé paraKrishterimit ju pérshtat Librit té Shenjté, Biblés. U krijua njé
legjendé e re, sipas sé cilés Patriarku Hajk i pérkiste grupit té pasardhésve
té Japetit, djalit té Noes dhe ishte i biri i Patriarkut Torkom. (Torkomi
sipas Biblés paraqitet si paraardhés i famshém i Shtépisé (Familjes)
Torkom dhe njé nga Patriarkét mé té vjetér, qé kané kontribuar né
formimin e shtetit Armen. Shtépia e Torkoméve éshté zbuluar né zonén
e pellgut té sipérm té lumit Eufrat dhe pérmendet deri né shekujt 2018
para Krishtit ). Prej kétej rrjedhin edhe emrat e pérmendur né burimet
e shkruara té shekujve té Mesjetés, gé i atribuohen kombit Armen si:

» o«

“Pasardhésit e Japetit’,
(IndoEuropa Fq. 268)

» o«

Pasardhésit e Torkomit”, “Kombi i Torkomit”.



INTERPRETIMI SKEMATIK
| PEMES GJENALOGJIKE TE NOES
SIPAS LIBRIT
"HISTORIA E HAJKUT DHE BEL NIMRODIT"

me autor

Garegin Nalbandian
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PEMA GJENEALOGJIKE E NOES
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PREJARDHJE E PERBASHKET PELLAZGJIKE

Johann Thunmann:

“Historia dhe gjuha e Shqiptaréve dhe Vllehéve”

Pjesé e librit:"Studime mbi historiné e popujve té Europés Lindore”
Leipzig 1774

Pérkthyer nga origjinali prej: Frida Vokopola dhe Albert Gjoka
Gent Grafik, 2018

Plinio i vjetri né librin e treté shkruan: “Né periudhat antike,
Pellasgét shtyné mé tej Umbrét (Umbri), ndérsa kéta té fundit Lidét
(Lidy), nga mbreti i té ciléve u quajtén “Tyrreni” dhe mé pas ata,
pér traditén e sakrifikimit, u quajtén Tusci/Tuski. Né Enciklopediné
gjermane té viteve 1880-1890 shkruhet: “Shqiptarét jané njé nga
popujt mé té vjetér, ku tashmé éshté e sigurté, pa asnjé dyshim, qé
jané pasardhésit e drejtpérdre;jté té Pellazgéve té vijetér”. (Fq. 219-220)

(IndoEuropa Fq. 22-23)

DR. JUR. Johan Georg von Hahn:

“STUDIME SHQIPTARE”

Pérktheu nga gjermanishtja: Veniamin Dashi dhe Afrim Kogi
Instituti i Dialogut & Komunikimit

Botuar pér heré té paré nén titullin: “Albanesische Studien”, Jena, 1854
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Shénim B.P.: Né parathénien e veprés, duke ju referuar vetvetes,
Hahn thoté:

“... Pér té, pérgjithésisht, pellazgjishtja dhe helenikja jané té shkrira
kaq ngushtésisht, sa njera mund té ndahet vetém né kurriz té tjetrés
dhe ai pohon se ndodhet né pozitén e atyre , pér té cilét pellazgét jané
té pakapshém, sepse sa mé shumé prova gjenden pér ta, aq mé shumé
davariten helenét, aq mé e errét béhet pyetja: Kush ishin ata? Dhe
nga erdhén? Gati-gati duket sikur veté Herodoti kéto pyetje ka béré,
kur thoté: “e ndaré nga pellazgjishtja dhe né vetvete e dobét éshté
dega Helene; nga fillesa té vogla, falé vérshimeve té fiseve té shumta
barbare, ajo mé voné u bé njé masé e madhe popujsh. Pérkundrazi,
pér mendimin tim, populli pellazg, si njé popull barbar, nuk ka njohur
kurré ndonjé rritje té ndjeshme.” (Fq. 8)

(IndoEuropa Fq. 31)

Tezat tona (né zbérthim té faktorit té dyté: Shénim B.P.) jané kéto:

Epirotét dhe Magedonasit edhe né kohén e Strabonit kané gené
jogreké, ose barbaré.

Epirotét, Magedonasit dhe Ilirét jané farefis.

Kemi shumé shenja qé Epirotét dhe Magedonasit pérbanin thelbin
e popullit tireno-pellazg; fiset ma né skaj té kétij populli kané luejté
rol né historiné e Italisé dhe té Trakisé.

Ilirét = Pellazgét né kuptimin ma té gjané

(Fq. 291)

(IndoEuropa Fq. 33)

Njé tjetér prové qé dardanét dhe trojanét e Azisé sé Vogél jané
pellazgé, kemi tek té gjithé emrat e pérve¢ém, qé gjinden tek ata edhe
tek magedonasit dhe epirotét, si Aleksandér, Kasandér, Hektor, etj. Ma
né fund po pérmendim kétu edhe shénimin e Strabonit qé trakasit dhe
trojanét kané shumé emna té pérbashkét's.

(IndoEuropa Fq. 36)
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..., sepse Straboni shkruen késhtu: “Disa té tjeré thoné se sé bashku
me Antenorin shpétuan nga lufta trojane edhe disa henetas nga
Paflagonia dhe mendimi aq i pérhapun asht ky, qé enetét kané qené
ma i madhi fis i paflagonasve. Mbas pushtimit té Trojés ata shkuan né
Traki dhe ma né fund, tue shetité andej-kéndej, zuné vend né Enetikén
e sotme. Disa thoné se Antenori dhe i biri i tij muerrén pjesé né kété
udhétim dhe u ngulén né skajin e Adriatikut”, ma né fund “Antenori
dhe djemté e tij, bashké me enetét qé kishin teprue, shkuen né Traki
dhe prej kéndej u nisén pér né Enetikén e Adriatikut'”*”. Por Antenori
dhe Enea kané gené dardanas dhe dardanasit e vjetér, gé banonin né
fushén e Kosovés né Meziné e Sipérme, té cilét Grekét nuk i njifnin,
mund té ndérmjetésonin marrédhéniet népér toké né mes té venetasve
iliré dhe dardanasve té Azisé sé Vogél. Po té pranojmé qé dardanét
dhe henetét kané imigrue sé bashku dhe qé né Azi té Voggél ishin
fqinj, atéhere mund té spjegojmé shumé lehté ekzistencén e zakoneve
asyriane'” tek henetét e Adriatikut, pa dyshue aspak ndaj origjinésilire
té fisit. Sepse kultet e tyne tregojné se jané pellazgé: (Fq. 322)

(IndoEuropa Fq. 37)

Poijapim fund késaj kaptine, tue qené té bindun se lidhjet né mes
shqipes dhe emnave ma té vjetér té peréndive té Greqisé qé zbuluem,
jané déshmia ma e forté qé shqiptarét e sotém jané pellazgé. (Fq. 343)

(IndoEuropa Fqg. 40)

Jani Vreto:

“Vepra té Zgjedhura”
Mbledhur dhe pérgatitur nga Alfred Uci
Shtypshkronja “8 Néntori”, Tirané 1973

Gjithé gojédhanat mitologjike e té dyshimta provojné ekzistencén e
fiseve dhe dialekteve té aférta midis tyre, qé pérmblidheshin nén emrin
e pellazgéve. Nga kéto, njé pjesé, qé u pérzie me koloné té qytetéruar
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té ardhur nga Egjypti e Finikia, dhe qé shkroi e kultivoi dialektin e
vet, u ndricua, u qytetérua e u quajt komb Grek. (Fq. 217)

Shénim B.P.: (Marré nga artikulli “Apollogjia”, me néntitull
“Apologjia kundér artikullit ‘Epiri, djep i helenizmit, Shqipéri!!l’ )
(shih Fq. 175-228)

(IndoEuropa Fq. 60)

Wilhelm Obermiiller:

“Popuijt e Alpeve”, (Titanét, Gjigantét, Albanét, Napoletanét, Katét,
Skotét, Shvabét,Zviceranét dhe Tirolezét),Viené 1874

Pérkthyer nga origjinali prej: Albert Gjoka dhe Frida Vokopola

Shtypshkronja “TURDIU”, Tirané, 2019

Pushtimi jonik apo pellazg né Greqi ndodhi vetém 100 vjet pas
shkatérrimit té Trojés, pra, nga vitet 1000 apo 1100 para Krishtit. Ata
u thyen atje nga dorét, té cilét nén udhéheqjen e bijve té Herkulit
pushtuan pjesén juglindore té Peloponezit dhe u ngushtuan nga Sparta,
pér shkak té jonéve pellazgé té Atikés, Akaisé né gjirin e Lepantos
dhe té Arkadisé, dhe pjesérisht ata u shpérngulén pér t'u vendosur né
Aziné e Vogél. Mé pas népérmjet doréve, “gjigantét” u rikthyen né
pjesén mé té madhe té territorit té tyre dhe né ato troje albanét kané
epérsi etnike ende sot e késaj dite, ... (Fq. 4-5)

Pellazgét titané i pérkisnin racés ariane dhe, si¢ e thamé mé lart,
pérbéné fisin kryesor té jonéve, arkadéve dhe akejve, sikurse edhe né
krijimin e Greqisé klasike. Ndérkaq, né periudhén pas rénies sé Trojés,
lidét vuné né kontroll detin, dhe kéta “lidé” apo “tyrrené” konsiderohen
si pellazgé, pér mé tepér, edhe emri i tyre nuk do té thoté gjé tjetér vegse
“lundrimtar”, gjé qé né kohét e lashta béri qé ata té ngatérroheshin me
pellazgét edhe mé té hershém té Kretés. (Fq. 5)

(IndoEuropa Fq. 73)
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Ndérsa ndryshe ndodh me tregimet ku grekét e lidhin lindjen
e peréndive dhe heronjve té tyre me kéto tradita té vjetra afrikane;
né rradhé té paré, né to shihet kudo tendenca pér t'i helenizuar
titanét dhe pér ta vendosur origjinén e tyre né toké té huaj, edhe pse
emigrimi i pellazgéve té ardhur nga deti dhe i helenéve té ardhur
nga toka, té cilét ishin té emigruar nga Veriu, nuk ka asnjé dyshim,
gjé qé coi atéhere edhe né mbérritjen e peréndive té huaja. Vetém
gegét ose gjigantét mund té shihen si autoktonét e vérteté té Greqisé;
megjithaté, ata u vendosén atje pérpara titanéve, mirépo ne nuk e
njohim mitologjiné e gjigantéve, e cila ndoshta duhet té jeté krijuar
fillimisht né gojédhénat e albanéve té Veriut dhe pér kété gjenden
shumé shkrime né veprén kryesore té J. G. von Hahn-it.

Njé vleré té vecanté historike kané pikérisht gojédhénat kreteze, ...
Gojédhéna e Kretés lidhet shumé me até libiane, ... (Fq. 18-19)
(IndoEuropa Fq. 74)

Stanislao Marchiano:

“Studime filologjike zhvilluar me gjuhén Pellazgo-Albane”,
(Gent Grafik, Tirané, 2019; botuar pér heré té paré Napoli 1882)
Pérkthyer nga origjinali prej: Frida Vokopola dhe Albert Gjoka

Pastaj i pérqéndrova studimet e mia né origjinén e albanéve, e cila
pérkonte me até té pellazgéve, e mbéshtjellé né terrin e shekujve, pér
té cilén si studiuesit e lashté, ashtu edhe ata moderné kané mbajtur
njé heshtje kaq té thellé. (Fq. 5)

..., duke kérkuar né faget e késaj apo asaj historie, arrita té mblidhja
té dhéna e té kuptoja se populli i madh i quajtur fisi Japhet, ardhur
nga trojet e pafundme té Kaukazit', i konsideruar me vendim hyjnor si
djepi i njerézimit dhe qé u vendos né zonat e Europés, nuk ishte vegse
populli pellazgo-alban. (Fq. 6)

Shénim F.V.&A.GJ.:Né fagen 6 autori shkruan pér albanét e Azisé
sé Vogél té zonés sé Kaukazit, ku mali i Kaukazit quhej edhe mali
Alban. (shih shénime té pérkthyesve, Fq. 258)

(IndoEuropa Fqg. 80)
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Gjuha pellazgo-albane, edhe pse primitive, u bindet gjithnjé té
njéjtave rregulla si té gjitha gjuhét e botés dhe ka té njéjtat marrédhénie,
qé kané edhe gjuhét e tjera. Népérmjet studimeve tona pér ¢éshtjet
orientale té studiuesve té vjetér dhe né dritén e traditave mé té
hershme, kemi zbuluar dhe mésuar se banorét e paré té rajonit té
Kaukazit, Jonit aziatik dhe Frigisé, nuk ishin vegse té ashtuquajturit
pellazgo-albané dhe pellazgo-albané ishin edhe ata popuj, gé shumé
shekuj para luftés sé Trojés u larguan nga Azia dhe emigruan né troje
té ndryshme té Europés, si¢ tregohet nga veté Homeri tek Iliada.

(IndoEuropa Fq. 80-81)

Banorét e paré té Elladés, thoté Paskida (Shénim B.P.: shkrim i
vitit 1879, né Athiné, nga Th.A Paskida — profesor dhe deputet helen),
jané pasardhésit e Japhetit ose Giapetit, té cilét quheshin ndryshe
pellazgé apo fisi Japetonid sipas Pindarit, Hesiodit dhe veté Homerit
té pavdekshém. Ata zbritén nga troje té Azisé, kryesisht nga Kaukazi,
ku ekziston njé zoné e gjeré e shtriré e quajtur Albani dhe njé kalim
apo gryké e quajtur “porta albane” dhe emri Albania rrjedh nga emri
“Alvi/Albi” ose “Alpi”, qé do té thoté “male té bardha”, i cili éshté emri
kombétar i Albanéve. (Fq. 43)

(IndoEuropa Fq. 83)

Nuk na habit aspak fakti sesi albanét e Kaukazit apo banorét e
Alpeve té bardha té Kaukazit né periudhat parahistorike humbén emrin
e tyre kombétar dhe né vend té tij morén emrin “pellazgé”, ... (Fq. 81)

(IndoEuropa Fq. 85)

... Duhet théné gjithashtu se asnjé autor i vjetér nuk ka pérmendur
njé komb pellazg né Azi dhe ata qé kané shkruar pér pellazgét dhe ua
véné kété emér popujve té Azisé, jané té gjithé autoré qé i pérkasin
periudhés pas pushtimeve té Kadmit né Europé.
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Gjithashtu, nuk mund té shpjegohen fjalét e Homerit tek Iliada,
pra, gé “pellazgét e Europés u pérballén né luftén e Trojés me pellazgét
e Azisé”, ndérkohé qé as né Azi dhe as né Europé, né asnjé kohé nuk
ka pasur njé komb, njé mbretéri apo perandori té quajtur pellazgji,
popuijt e sé cilés té jené quajtur pellazgé, njélloj si popujt e Rusisé jané
quajtur rusé, té Francés jané quajtur francezg, ... (Fq. 114)

(IndoEuropa Fq. 85)

Popujt jafeté té Kaukazit, té cilét, sipas nesh, jané thjesht pellazgo-
albané, ... (Fq. 136)

(IndoEuropa Fq. 89)

Eduard Shneider:

“Pellazgét e pasardhésit e tyre”, pérkthyer e paragitur nga Lek
Pervizi, botuar nga I.LH.P.V.K.A, Tirané, 2009. (botuar pér heré té
paré: Dhjetor 1893, Kostantinopojé)

Shénim B.P.: Né parathénien e kétij libri, té shkruar nga Lek
Pervizi, ky i fundit thekson:

Autori (Eduard Shnaider) mbéshtetet mbi banorét e Mirdités,
sepse autori i konsideron ata si trashéguesit mé té afért té Pellazgéve.

(IndoEuropa Fq. 91)

Sir Patrick Colquhoun & Vaso Pasha

“Pellazgét. Pasardhésit e tyre té sotém dhe origjina pellazge e
poemave té Homerit”; Botime Artini, Prishtiné 2017

Teoria, qé pranohet mé gjerésisht nga etnologét e sotém, e nxjerr
prejardhjen e fisit té Pellazgéve, pérveg qendrés sé tyre mé té lashté,
nga zona malore e Armenisé: ..

(IndoEuropa Fqg. 96)
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Shaban Demiraj:

“Epiri, Pellazgét, Etruskét dhe Shqiptarét”
Akademia e Shkencave e Shqipérisé, INFBOTUES, Tirané 2008.

Ajo (Gjuha Pellazge — Shénim B.P.), si né Armenishte, i ka ¢aspiruar
bashkétingélloret mbylltore té zéshme té aspiruara dhe mbylltoret e
zéshme i ka shndrruar né té pazéshme, kurse mbylltoret e pazéshme
i ka kthyer né té aspiruara. “Pellazgjishtja jep vetém njé shembull té
njé Indoeuropianishteje té pazéshme té aspiruar: th, e cila ruhet si e
tillé ashtu si né Armenishte” (po aty fq.13 - e ka fjalén pér veprén “Le
Pelasgique” té Van Vindekens — Shénim B.P.). (fq. 32)

(IndoEuropa Fq. 123)

Robert D’Angely:

“ENIGMA, nga pellazgét tek shqiptarét”
Botimet TOENA”, Tirané, 1998.

Veg késaj, mbishkrimet Asirase na mésojné se Kilikiasit, Likaonét
dhe Likiasit, popuj té Azisé sé Vogél, njé pjesé e té ciléve zbarkoi
gjithashtu né Kreté dhe Greqi me emrin Pellazgé, jané popuj Hittité. Si
rrjedhim, Hittitét dhe Pellazgét nuk jané gjé tjetér, vegse i njéjti popull
me dy emértime té ndryshme, gjé qé gjithnjé ka gené e zakonshme.
(fq. 172-173).

Pra nga njera ané Hittitét e Armenisé afrohen — gjeografikisht
dhe gjuhésisht té paktén — me Albanét e Kaukazit, dhe nga ana tjetér,
Eteokretasit ose Hittitét kretas afrohen me Albanét e Ilirisé sé lashté,
d.m.th. me Shqiptarét e sotém. (fq. 174).

(IndoEuropa Fq. 128)
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Robert Ellis:

“The Armenian Origin of the Etruscans”. 1861
(botuar pér heré té paré: 1861)

Pellasgét
(R. Ellis, Fq. 175 - 179)

Eshté pérmendur né fillim qé Etruskét, sipas tregimeve té té
lashtéve, ka shumé té ngjaré té kené gené té lidhur me dy kombe:
me Lidianét dhe Pellasgét. Gjurmimi i kétyre aférsive té para dhe e
pasojave, qé rrjedhin si rezultat i deduksioneve mbi to, éshté ajo qé na
ka cuar deri né kété piké, dhe na ka ¢uar né pérfundimin qé té pérdorim
supozimin e aférsisé sé Etruskéve me Lidianét, té njérés prej familjeve
mé té médha té grupit Arian, njé familje, degét e sé cilés flisnin dialekte
té ngjashme (farefisnore, té aférta) me até Armene, qé tashmé éshté i
vetmi dialekt i gjallé (i mbijetuar) i késaj familjeje, g€ né kohét e lashta
shtrihej nga Armenia né Etruri. Néqoftése kjo éshté e vérteté, dhe
néqoftése Etruskét, njékohésisht jané té aférm me Pellasgét, atéhere
Pellasgét duhet té jené pjesé e késaj familjeje, dhe po né té njéjtén
ményré duhet té jené té lidhur me Armenét.

(IndoEuropa Fq. 51)
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PJESEMARRES TE NJEKOHSHEM
NE LUFTEN E TROJES

NAIM FRASHERI:

“Iliadhé e Omirit”

Nxjerré nga libri:

Homeri: “Iliada”; Kénga e paré: “Lufta e Bretkosave me minjté”
Botim i Argeta-LGM, Tirané, 2002

Parathénie shkruar nga: Naim Frashéri

Homeri ka shkruar dy vjersha té gjata: nga ato njéra tregon luftén e
Trojés dhe titullohet “Iliada”, se qytet i Trojés quhej edhe Ilo, prandaj
sipas kétij emri e emértuan kété vjershé “Iliada”. (Fq. 3)

Iliada tregon, si¢ thamé, Luftén e Trojés, apo, si¢ thoné disa, luftérat
e béra né mes té pellasgéve, se gjithé ata kombe ishin nga pellasgét, apo,
si¢c thoné té tjerét, luftérat e pérheréshme ndérmjet Azisé dhe Evropés.
Tri heré e kané shpétuar nga Azia Evropén shqiptarét: Akileu mundi
Trojanét, Aleksandri i Madh persianét, Skénderbeu turqit. (Fq. 6)

(IndoEuropa Fq. 68)
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Thoné se Homeri rronte njémijé vjet pérpara Krishtit dhe lufta e
Trojés qe béré dygint vjet pérpara Homerit.

Edhe mémédheu i Homerit nuk dihet miré, po thoné mé tepér se
ish nga Smirna. (Fq. 6-7)

(IndoEuropa Fq. 69)

Stanislao Marchiano:

“Studime filologjike zhvilluar me gjuhén Pellazgo-Albane”,
(Gent Grafik, Tirané, 2019; botuar pér heré té paré Napoli 1882)
Pérkthyer nga origjinali prej: Frida Vokopola dhe Albert Gjoka

Népérmjet studimeve tona pér ¢éshtjet orientale té studiuesve
té vjetér dhe né dritén e traditave mé té hershme, kemi zbuluar dhe
meésuar se banorét e paré té rajonit té Kaukazit, Jonit aziatik dhe Frigisé,
nuk ishin vegse té ashtuquajturit pellazgo-albané dhe pellazgo-albané
ishin edhe ata popuj, qé shumé shekuj para luftés sé Trojés u larguan
nga Azia dhe emigruan né troje té ndryshme té Europés, si¢ tregohet
nga veté Homeri tek Iliada. (Fq. 16-17)

(IndoEuropa Fq. 80-81)

Gjithashtu, nuk mund té shpjegohen fjalét e Homerit tek Iliada,
pra, qé “pellazgét e Europés u pérballén né luftén e Trojés me pellazgét
e Azisé”, ndérkohé qé as né Azi dhe as né Europé, né asnjé kohé nuk
ka pasur njé komb, njé mbretéri apo perandori té quajtur pellazgji,
popujt e sé cilés té jené quajtur pellazgé, njélloj si popujt e Rusisé jané
quajtur rusé, té Francés jané quajtur francezé, ... (Fq. 114)

(IndoEuropa Fq. 86)
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Peza, Luftulla & Liljana:

“Gjuhét e Lashta té Ballkanit dhe Anadollit dhe familja Pellazgjike
e gjuhéve”. Geer, Tirané 2018

Thraka dhe Thrakét pérmenden né Iliasin e Homerit dhe né luftén
e Trojés, se kané qené aleaté té Trojanéve, farefis té njé gjaku dhe flisnin
té njéjtén gjuhé. (fq. 137)

(IndoEuropa Fq. 212)

Vahan Setian

Nxjerré dhe pérkthyer nga libri “Armenian Origins of Basque”, i
Vahan Setyan, The Linguistic Verdict, 2017

Shénim: Sot ky libér ndodhet i botuar edhe né gjuhé Shqipe nén
titullin: “Origjinat Armene té Baskéve”, 1 Vahan Setyan, pérkthyer dhe
pérshtatur nga botimi né gjuhén Angleze nga Berzh Piranjani

Botuar: albPAPER, Tirané, 2020

Pér shembull, Fransis Hjut (Francis Hewitt) shpalli se “ishin
migrantét nga Armenia ata, qé sollén verén (pijen e verés) népérmjet
anijeve Thrake tek Grekét né Trojé”, duke véné né dukje se e
ashtuquajtura “Goinos” né gjuhén Frige, “Ganos” né gjuhén Thrake,
“Vinum” né gjuhén Latine, dhe sé fundmi “Wine” né gjuhén Angleze,
rrjedh nga fjala Armene “Gini = veré”, dhe se Asirianét ishin té parét,
qé zbuluan prodhimin e verés prej Armenéve. (Fq. 48) (V. Setian)

(IndoEuropa Fq. 263)

Garegin D. Nalbandian:

“Legjenda e Hajkut dhe Bel Nimrodit”
albPAPER, Tirané, 2020

Gjaté luftés sé Trojés, Paflagonét, Gargareanét dhe Amazonét, si
edhe Armenét dhe Frigét, Thrakasit dhe Palasgianét, si edhe Ariané
té tjeré luftuan pérkrah Trojanéve kundér Grekéve Akeané (Akej),
Spartanéve dhe Grekéve té tjeré. (Fq. 155)

(IndoEuropa Fq. 285)
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ORIGJINAT ARIANE TE ARMENEVE
DHE SHRIPTAREVE

Robert Ellis:

“The Armenian origin of the Etruscans”. 1861 (botuar pér heré
té paré: 1861)

Pellasgét (R. Ellis, Fq. 175 - 179)

(Pérktheu nga Anglishtja Berzh Piranjani)

Eshté pérmendur né fillim qé Etruskét, sipas tregimeve té té
lashtéve, ka shumé té ngjaré té kené gené té lidhur me dy kombe:
me Lidianét dhe Pellasgét. Gjurmimi i kétyre aférsive té para dhe e
pasojave, gé rrjedhin si rezultat i deduksioneve mbi to, éshté ajo gé na
ka cuar deri né kété piké, dhe na ka cuar né pérfundimin gé té pérdorim
supozimin e aférsisé sé Etruskéve me Lidianét, té njérés prej familjeve
mé té médha té grupit Arian, njé familje, degét e sé cilés flisnin dialekte
té ngjashme (farefisnore, té aférta) me até Armene, qé tashmé éshté i
vetmi dialekt i gjallé (i mbijetuar) i késaj familjeje, g€ né kohét e lashta
shtrihej nga Armenia né Etruri. Néqoftése kjo éshté e vérteté, dhe
néqoftése Etruskét, njékohésisht jané té aférm me Pellasgét, atéhere
Pellasgét duhet té jené pjesé e késaj familjeje, dhe po né té njéjtén
ményré duhet té jené té lidhur me Armenét.

(IndoEuropa Fq. 51)
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Origjina Armene e Etruskéve

(R. Ellis, Fq. 1-11)
(Pérktheu nga Anglishtja Berzh Piranjani)

Raca Indo-Gjermanike, ose, duke pérdorur tashmé termin e
mirénjohur dhe mé té shkurtér, raca Ariane, mund té ndahet né dy
grupe té médha: Arianét e Veriut ose Arianét Europiané, dhe Arianéte
Jugut ose Arianét Aziatiké. Duke marré pér bazé gjuhén dhe duke pasé
numeér té vogél antarésh, Arianét Europiané jané nénndaré né tre degé
té médha: dega Latine, Gjermane dhe Sllave. Por gjuha Latine éshté njé
gjuhé e ndérfutur (intrusive), qé rrjedh nga njé qytet i vetém ose nga
njé distrikt shumé i vogél dhe duke u shpérndaré népér shtete té tjeré,
kryesisht té pushtuar nga Keltét, té cilét jané gjithashtu Ariané. Késhtu
qé, té tri kéto degé té médha té Arianéve Europiané, duke u nisur nga
piképamja etnike, do té quheshin Keltét, Gjermanét dhe Sllavét.

Né ményré té ngjashme, Arianét e Jugut ose Arianét Aziatiké do
té ndaheshin né tri degé kryesore: Armenét, Persianét dhe Indianét.
Kurdét dhe Afganét jané té njé réndésie etnike mé té vogél. Armenét,
ashtu si edhe Keltét, tashmé jané né njé numér té vogél. Uné do té
pérpigem té provoj qé raca, té cilés ata i pérkasin, dikur shtrihej né
njé territor shumé mé té madh, dhe shtrihej né drejtim té peréndimit
nga Armenia né Itali nén emrin e Frigéve (Phrygians), Thrakéve,
Pellasgéve, Etruskéve e té tjeré si kéta.

Té vetmit antaré té grupit té Arianéve, me té cilét uné do té
merrem, do té jené Thrakét, d.m.th. raca, pjesé e sé cilés jané edhe
Armenét, si edhe Keltét: ose me degén peréndimore té Arianéve té
Veriut, dhe degén peréndimore té Arianéve té Jugut. Kéto dy degé,
duke gjykuar nga pozicioni i tyre, duhet té kené gené banorét e paré
né Europé nga ndarjet té cilave u pérkasin. Uné mendoj qé, Keltét
kané hyré né Europé kryesisht népérmjet Skithisé ose Rusisé; ndérsa
Thrakét, té paktén kryesisht, népérmjet Azisé sé Vogél dhe Turgisé.
Pasi kishin hyré né Europé, njé pjesé e Keltéve do té jené drejtuar
pér nga Jug-Peréndimi, dhe duhet té jené vendosur pérfundimisht
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né Itali. Késaj dege duhet t'i kené pérkitur edhe banorét e Umbrias,
pér té cilét nga disa thuhet gé té kené qené degé e Keltéve té vjetér,
d.m.th., e Keltéve, qé ndodheshin né Itali pérpara invazionit Kelt, i
cili pérfundimisht pérfundoi me pushtimin e Romés. Thrakét, nga ana
tjetér, duke pérparuar né drejtim té Peréndimit dhe Veri— Peréndimit
nga Azia e Vogél, do té formonin popullimin original Arian né Turqi
dhe Greqi, do té vinin né kontakt me Keltét pérgjaté vijés kufitare té
Dakias (Dacia), Pannonias, Norikumit dhe Retias (Rhaetias), dhe do
té kalonin né Itali, kryesisht nén emrin e Tirrenianéve (Tyrrhenians)
né njé periudhé, qé pason datén e ngulimeve Kelte né kété gadishull.

Por duhet té kené gené dy raca né Europé pérpara ardhjes sé
ndonjerit prej banoréve Ariané. Njé prej kétyre racave duhet té keté
gené raca Baske ose Iberike, me té cilén uné do té merrem vetém fare
pak. Néqoftése ka pasur njé racé jo Baske né Europé, dhe mé e hershme
se e Keltéve, nga kjo rrjedh direkt né rrugé etnologjike, qé kjo racé
duhet té keté gené raca Fin.

(IndoEuropa Fq. 231-233)

Ka mundési, qé tashmé té kemi arritur te emri i familjes sé
madhe, té cilés i pérkasin Etruskét, d.m.th. Thrakés. Pasi Thrakét
nuk jané njé tribu apo popull i vetém. Emri, ashtu si edhe ai i Keltéve
apo Gjermanéve, pérshkruan njé prej familjeve Ariane, e cila, sipas
Herodotit, éshté raca me numrin mé té madh té njerézve pas asaj
Indiane. Thrakét, ka shumé té ngjaré, mund té kené lévizur nga kufijté
me Median pér né Itali dhe né Alpe, dhe mund té kené pérfshiré
edhe Armenét né Lindje dhe Retianét (Rhaetians) dhe Etruskét né
peréndim. Sa paraqitet mé posht€, jané treguesit kryesoré té njé zinxhiri
kombesh té aférm brenda kétyre kufijve, té cilin té lashtét kané arritur
ta transmetojné deri tek neve.

(IndoEuropa Fq. 235
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Gjuha Armene géndron e vetme, njé degé e shquar e grupit Arian,
dhe e konsideruar me njé individualitet té tillé té theksuar sa qé ka
cuar shumeé studjues té mendojné pér té si njé formé e izoluar té foluri
dhe ta pérjashtojné até nga grupi i Arianéve.

(IndoEuropa Fq. 242)

Wilhelm Obermiiller:

“Popuijt e Alpeve”, (Titanét, Gjigantét, Albanét, Napoletanét, Katét,
Skotét, Shvabét, Zviceranét dhe Tirolezét),Viené 1874

Pérkthyer nga origjinali prej: Albert Gjoka dhe Frida Vokopola

Shtypshkronja “TURDIU”, Tirané, 2019

Késisoj nuk mbetet gjé tjetér vegse té shihen ata qé grekét i quanin
“gjiganté” dhe “titané”. Né legjendat poetike, gjigantét paraqgiten si
paraardhésit e gegéve té sotém né Albani dhe titanét si popull Arian,
té cilét nén udhéhegjen e Kronosit dhe Zeusit, duke u nisur nga Sigilia
dhe Kreta, gé fillimisht banoheshin nga gjigantét, pushtuan pjesén
jugore té Italisé dhe Greqisé, dhe banorét e vjetér, pra, autoktonét e
vérteté, gegét, u detyruan té zmbrapseshin. Ndérkaq ata konsiderohen
si albané deri né ditét e sotme. Banorét e pjesés veriore té vendit, me
shtate té tilla té bukura, té gjata e té forta, mbajné ende sot emrin “gegé”
dhe Straboni pérmend né librin IV, kapitulli 6 edhe “kuajt gegé” né
Liguria. (Fq. VII)

(IndoEuropa Fq. 71-72)

... Ende sot e késaj dite albanét flasin njé dialekt té pakuptueshém
té titanéve té huaj, i cili, megjithé pérzierjen e tij me shumé fjalé greke
(pra, titane) dhe latine, nuk mund té konsiderohet si njé gjuhé Ariane
apo Indo-gjermanike; ajo éshté gjuha autoktone e jugut té Europés,
pra e pavarur nga gjuha Ariane, ashtu si edhe gjuhét e baskéve dhe
turqve. (Fq. VIII)

Pasardhésit e gjigantéve té vjetér jané déshmi e gjallé edhe né zonat
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malore té Skocisé, né gadishullin e Krimesé, né Kaukaz, né Kanaan dhe
neé pjesé té vecanta té Azisé sé Vogél, sikurse edhe né zonén e Rodit;
edhe e téré Panonia apo Hungaria ishte e sunduar nga njé nga popujt
e kétij fisi, qé kétu u quajtén iliré. (Fq. 2)

(IndoEuropa Fq. 72)

Pellazgét titané i pérkisnin racés Ariane dhe, si¢ e thamé mé lart,
pérbéné fisin kryesor té jonéve, arkadéve dhe akejve, sikurse edhe né
krijimin e Greqisé klasike

(IndoEuropa Fq. 73)

Gjuha e gegéve , ashtu si edhe ajo e toskéve, né themel té saj nuk
éshté gjuhé “ariane”, por megjithaté ajo éshté aq e ndryshuar, saqé
vetém népérmjet njé ndryshimi fare té vogél do té bénte té mundur
krijimin e njé identiteti. Kohét e fundit, metoda e zhvendosjes dhe
ndryshimit ka shkuar deri né kufirin maksimal té ushtrimit gjuhésor,
késhtu qé né fund té gjitha gjuhét e botés duhet té kené dalé nga njé
formé e vetme e lashté, sigurisht né ményreé té tillé qé nga forma e vjetér
nuk na mbetet “as mishi, as kocka” dhe as ndonjé gjurmé, késhtu qé
uné besoj se do té jeté mé e késhillueshme qé gjuhén shqipe, ashtu si
edhe até baske, ta pranojmé si njé gjuhé té lashté dhe té pavarur, e cila,
e pérzier me shumé fjalé té gjuhés Ariane apo sanskrite, né origjinén
e saj ishte autoktone. (Fq. 28)

(IndoEuropa Fq. 75)

Eduard Shneider:

“Pellazgét e pasardhésit e tyre”, pérkthyer e paragitur nga Lek
Pervizi, botuar nga I.LH.P.V.K.A, Tirané, 2009. (botuar pér heré té
paré: Dhjetor 1893, Kostantinopojé)

Emigrimi i Pellasgéve drejt Lindjes ka ndodhur pér shkak té zbritjes
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sé akullnajave né Europén veriore (10 000 vjet para Krishtit). Pastaj jané
rikthyer pérséri né Europé, me emrin Ariané, sepse né rrézé té Kaukazit
né veri té Persisé ishte zhvilluar njé qytetérim Arian-Pellasgjik. Ky
rikthim éshté konsideruar siinjé populli Indo-Europian, teori qé po bie
poshté, sepse jané pikérisht Pellasgét, qé u rikthyen né trojet e vjetra
té tyre, pas térhegjes sé akullnajave, gjé qé shkaktoi edhe pérhapjen e
gjuhés sé tyre fillestare. (Shénimi né fund té fq. 162)

(IndoEuropa Fq. 93)

Sido qé té jeté, paipranuar faktet (qé té mos tregohemi autoritaré)
ne besojmé si Helenét, se té parét e tyre ishin Pellasgé autoktoné
dhe se kéta i krijuan racat qé mund té quheshin Pellasgo-Ariane ose
Kopto-pellasgjike.

(IndoEuropa Fq. 93)

Sir Patrick Colquhoun & Vaso Pasha

“Pellazgét. Pasardhésit e tyre té sotém dhe origjina pellazge e
poemave té Homerit”
Botime Artini, Prishtiné 2017

Po té mos kishte gené pér shkrimet né monumentet e Egjiptit, nuk
do té kishim pasur asnjé té€ dhéné pér historiné e hershme té Pellazgéve;
dhe gabimet e médha té studjuesve té Grekéve té lashté nuk do té ishin
zbuluar kurré. E vetmja gjé, pér té cilén mund té béheshin hamendje,
do té ishte se ka ekzistuar njé racé Ariane e antikitetit shumé té lashté,
qé vinte nga “djepi” i kombeve, qofté né se ky ishte né malet Urale,
si¢ thoté Red’house, prej nga udhétuan drejt lindjes dhe peréndimit
népérmjet Kaspikut, apo né rrafshnaltén e larté té Indisé, si¢ éshté
pranuar gjerésisht deri mé sot. (fq. 13)

(IndoEuropa Fg. 95-96)
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Spiro Konda:

“Shqiptarét dhe problemi pellazgjik”
Uegen 2011, (Botimi i paré : Tirané 1964)

Gjuhé mé té pérsosura jané ato té racés Kaukaziane, gé banojné
né Europé, Azi dhe Afriké. Kétyre gjuhéve shkencétarét-gjuhétarét u
dhané emrat e tre djemve té Noes, duke i quajtur Hametike, Semitike
dhe Japetike. Popujt qé flasin gjuhén Japetike hyjné né racén Ariane,
ose Indigjermane ose Indo-europiane. Kéto gjuhé i flasin ata qé banojné
né Europé, pérve¢ Turqve, Hungarezéve, Laponéve, Finéve dhe
Gaskonéve, qé banojné né Francén jugore dhe né Spanjé. Né té njéjtén
familje hyjné Indianét, Persét dhe Armenét prej popujve té Azisé.

Nuk jané ruajtur kujtime mbi vendin ku kané jetuar bashké
popujt Ariané. Por duket se atdheu i tyre i pérbashkét ka qené
Azia gendrore, aty nga veriu i Indisé. Prej kétej zuné té shképuten
dhe té drejtohen nga peréndimi disa nga kéta popuj, qé pérbénin
familjen Japetike. (fq. 32-33)

(IndoEuropa Fq. 111-112)

Robert D’Angely

“ENIGMA, nga pellazgét tek shqiptarét”
Botimet TOENA”, Tirané, 1998.

Armenét jané njé popull Mesopotamas. Nése gjuha e tyre cfaq
ngjashméri me gjuhé té tilla, si Shqipja, Sanskritishtja, Gregishtja e
té tjera, ky fakt nuk ka asgjé té vecanté, pér shkak té kontakteve dhe
marrédhénieve té té gjitha llojeve, qé populli Armen ka pasur qé né
origjiiné me Argienét e ekspedités sé paré Ariane ose Pellazge drejt
Indisé. Na mjafton si prové e kétij kontakti ose e marrédhénieve té
Armenéve me Shqiptarét ndikimi i gjuhés sé kétyre té fundit, qé ka
ushtruar lidhur me pérdorimin e nyjes qé vihet pas emrit. Ky ndikim
inyjes sé pasme té Shqipes éshté ushtruar edhe mbi Rumanishten dhe
Bullgarishten.
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Qofté nése kané ardhur nga pllaja e Pamirit, qofté nése jané
pasardhés té Jafetit, qofté nése e kané origjinén nga Frigét, qé bénin
pjesé né Pellazgét e lashté, té ekspedités sé paré drejt Indisé, Armenét
e sotém jané rezultat etnik i kétyre tre elementéve, té pérzier me njé
element té katért primitiv, i cili tashmé gjéndej, g€ nga antikiteti mé i
largét, né viset e Armenisé. Pérzierja e tyre me Persét dhe feja e tyre
e sektit té Ariusit heretik, na shpjegon pérse dijetarét nuk kané béré
dallimin ndérmjet Ariasve nga piképamja fetare (d.m.th. : pasues té
Ariusit 325 pas Krishtit), dhe Arianéve té racés primitive té bardhé.

(IndoEuropa Fq. 129)

Luigi Luca Cavalli-Sforza:

“Gjenet, Popujt dhe Gjuhét” (Besa, Tirané, 2012; referuar pér heré
té paré Francé 1981)

Pérkthyer nga origjinali prej: Agim Doksani

Barinjté qé okupuan subkontinentin Indian u quajtén ariané. Ata
ndértuan njé shoqéri kastash, me endogami té ngushté dhe me njé
hierarki té rrepté, té pércaktuar nga pushteti fetar. Né téré shtetet e
Indisé, kasta mé e larté éshté ajo e brahmanéve, priftérinj-filozofé me
prejardhje ariane. (Fq. 162)

(IndoEuropa Fq. 132)

Edwin Jacques:

“SHQIPTARET. Historia e popullit shqgiptar nga lashtésia deri né
ditét e sotme”, “Karté e Pendé”, Fondacioni Abraham Linkoln, Tirané,
1996. (botuar pér heré té paré: 1995)

Njé tjetér éshté anglezi Jozef Suajer, i cili mé 1929, pas pesé vjet
kérkimesh té gjithanéshme né Shqipéri e gjetké, botoi librin e tij
“Shqipéria: Lindja e njé mbretérie”. Ai arriti né pérfundimin se raca
Shqiptare e ka prejardhjen nga emigrantét e hershém Ariané... (fq. 39).

(IndoEuropa Fq. 136)
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Pellazgét parahistorike bénin pjesé né famil jen Indoeuropiane
té kombeve. Né té kaluarén e largét kéta popuj banonin né kufirin midis
Europés dhe Indisé. Ata té gjithé flisnin gjuhé té njéjté. Bénin njé jetesé
primitive si nomadé né tenda, merreshin me rritjen e dhive, mbledhjen
e frutave, peshkim e gjueti kafshésh té egra pér ushqim dhe veshje. Me
sa duket, aty rreth viteve 3000 B.C.E., ndodhi njé shpérbérje e madhe,
qé i shpérndau kéto familje fisnore né ményreé centrifugale né té gjitha
drejtimet. Nga burimi Arian u bé njé shpérngulje né jug pér né Indi ;
ndérsa té tjerét u shpérngulén nga ky djep Indoeuropian i njerézimit
drejt peréndimit. Mé e sakté do té ishte shprehja, qé ata “depértuan”
né peréndim, pasi dihet se “popujt shtegtojné shumé ngadalé, kur nuk
e diné se ku po shkojné” .

Disa prej kétyre fiseve mbetén né malet e Kaukazit, ku njihen me
emrin Albané. Historiané té mévonshém do té vinin né dukje se si u
pérfshiné né perandoriné Perse Albanét kaukaziané, si luftuan kundér
farefisit té tyre, Aleksandrit té Madh, dhe si u gjetén midis pengjeve,
qé Pompei fitimtar mori me vete né Romé. Pas pushtimit nga fisi
Turk i Selxhukéve, mé voné, ata u asimiluan nga Rusia cariste dhe u
zhdukén pér fare nga fagja e historisé. Megjithaté, gjuhétarét vérejné
disa ngjashméri midis Shqipes dhe Armenishtes. (fq. 63, 64).

(IndoEuropa Fq. 137)

Kristo Frashéri

“Etnogjeneza e Shqiptaréve”, véshtrim historik, botimet M&B,
Tirané 2013

Problemi i gjenezés sé Shqiptaréve u shtrua né njé bazé mé
shkencore kur nga fundi i shek. t& XVIII (18¢) filluan vézhgimet e
para, té cilat treguan se midis shumicés sé popullsive té sotme dhe té
vjetra té Europés (Grekéve, Latinéve, Sllavéve, Gjermanikéve), dhe té
disa popullsive té Azisé (Iranikéve, Indianéve, Armenéve), ekzistonin
aférsi dhe lidhje té tilla, & déshmojné pér njé origjiné té pérbashkét.
U arrit késhtu né pérfundimin se kéto popullsi rridhnin nga njé trung
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i vetém etnik (trungu Arian) dhe nga njé gjuhé mémé e pérbashkét
(gjuha e lashté Indoeuropiane), té cilét mé voné u ndané né kombési
té vecanta dhe gjuhé té vecanta. (fq. 12).

(IndoEuropa Fq. 139)

Orvajtjen e paré e filloi filologu gjerman Karl Vilhelm von
Humboldt (1767 — 1835). Ai vértetoi se popullsité Baske, gé sot banojné
né shpatet e Pirenejve, né veriperéndim té Spanjés dhe né jugperéndim
té Francés, jané pasardhés té Iberéve té lashté. Tashmé éshté provuar se
si Baskét, si Iberét nuk i pérkasin familjes etnogjuhésore Indoeuropiane,
ku béjné pjesé shumica e popullsive té sotme té Europés. Duke gjykuar
nga stérlashtésia e Baskéve, mendohet se ata jané ashkla té grupit
etnik jo-Arian, pra jo-Indoeuropian, por para-Indoeuropian. Pér kété
arésye, gjuha e tyre sé bashku me disa té dhéna té kulturés sé tyre
materiale, hodhi drité edhe mbi popullatat e tjera té stérlashta para-
Indoeuropiane, gé banonin né Europén jugore. Mé 1836 dijetari freng
Antoine d’Abbadie (Antuan d’Abadi), vuri re afriné gjuhésore midis
Baskishtes dhe gjuhéve Kaukaziane. (fq. 37)

(IndoEuropa Fq. 140)

Veg késaj, fakti se Albanét e Kaukazit i pérkisnin grupit gjuhésor
Jafetik, pra mesdhetar, kurse Shqiptarét e Ballkanit, sikurse e ka
vértetuar me kohé gjuhétari gjerman Franz Bopp (Franc Bop, 1791
— 1867), grupit etnogjuhésor Arian, pra Indoeuropian, e pérjashton
mundésiné e lidhjeve gjenetike midis tyre. Mé né fund, pikat e takimit
té disa fjaléve té gjuhés Kaukaziane me gjuhén Shqipe, né fakt me
dialektin Arbéresh té Italisé, qé ai ka marré pér bazé, nuk jané bindése.

(IndoEuropa Fq. 143)
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Aristidh P. Kola:

“Arvanitasit dhe prejardhja e grekéve”.
Shtépia Botuese“55”. Tirané, 2002 (Pérktheu nga origjinali: Aldior
Agora)

Njé céshtje e réndésishme qé pason, éshté teoria mjaft e pérhapur
e prejardhjes sé popujve europiané nga India népérmjet Kaukazit, et;j.
Flasim kétu pér njé emigrim té supozuar té njé populli nga brigjet e
Gangut apo Indit, qé etnologét e quajtén popull arian ose racé ariane.

Eshté njé hipotezé, qé gjermanét e hodhén para luftés dhe mbetet
e tillé akoma edhe sot. Ekziston sigurisht edhe gjuha transkriptike, e
cila ka mjaft ngjashméri me até greke dhe kjo éshté e réndésishme.
Por duhet sqaruar, nése ndonjé popull (arianét) erdhi nga Gangu,
apo ndonjé popull (po ata) shkoi nga Europa né Gang. Duke gené
se nuk ekzistojné déshmi té ndonjé qytetérimi mé té vjetér né Indi
se sa ai pellazg, i cili theksoj, paraqiti njé zhvillim té ngadalté por té
géndrueshém, atéhere rrjedh se né emigrimin e madh pellazg, njé pjesé
prej tyre qé shkuan né Aziné e Voggél, té kené vazhduar pér né jug té
Kaspikut dhe té keté mbérritur né Indi. (Fq. 109)

(IndoEuropa Fq. 172)

Elena Kocagqi

“Roli Pellazgo —Ilir né formimin e kombeve dhe gjuhéve europiane”
Botim i treté i Shtépisé Botuese “EMAL”.

Fjalét Alban, Arban dhe Arian kané té njéjtin kuptim — i Bardhé.
(fq.101).

(IndoEuropa Fq. 198)
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Peza, Luftulla & Liljana:

“Gjuhét e Lashta té Ballkanit dhe Anadollit dhe familja Pellazgjike
e gjuhéve”. Geer, Tirané 2018

Zeuastika né Indi njihet si shenjé Ariane. Arianét jané fis i lashté
Pellazg, larguar nga rajoni i Egjeut rreth 4-5 mijé vjet p.e.s., kjo do té
thoté gjaté fundit té neolitit (gurvonit), fillimit té kohés sé bronzit dhe
arriti né Indi. Me vete Arianét, ndér té tjera, morén edhe Zeuastikén
pellazge. (fq. 22)

(IndoEuropa Fq. 209)

Artashes Abegian:

“Geschichte Armeniens”
Shtutgart, 1948 (Fage 1-7)

Mikpritja pérbén, gjithashtu, njé nga vetité e Armenit. Dhe sé
fundmi, si njé popull i lashté Arian botkuptimi i pérgjithshém i popullit
Armen dallohet népérmjet disa tipareve karakteristike, té cilat né
pérgjithési jané veti té racés Ariane.

(IndoEuropa Fq. 248)

Turqit, duke u afruar né aleancé me Gjermanét, né vitin 1939 u
pérpogén t'i bindnin kéta té fundit, se gjoja Armenét kishin origjiné
semite dhe si rrjedhim duhet té asgjésoheshin sé bashku me cifutét.
Armenét e Europés i dolén pérpara kétij veprimi falé Késhillit Kombétar
Armen té Berlinit (kryetar i sé cilés ishte profesori i Universitetit té
Berlinit, Artashes Abegian), publikimet e té cilit, si edhe té studimeve
té shkencétaréve té tjeré Europiané, qé mbéshtesnin tezén “Armenét
jané racé Ariane”, té cilét arritén té bindin elitén shoqérore hitleriane,
qé Armenét ishin racé Ariane (IndoEuropiane).

(IndoEuropa Fq. 245-256)
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Garegin D. Nalbandian:

“Legjenda e Hajkut dhe Bel Nimrodit”

albPAPER, Tirang, 2020

Hajku ishte paraardhési i popullit Armen, Hurro-Urartian dhe
popujve té tjeré Ariané. (Fq. 46)

(IndoEuropa Fq. 280)

Gjaté luftés sé Trojés, Paflagonét, Gargareanét dhe Amazonét, si
edhe Armenét dhe Frigét, Thrakasit dhe Palasgianét, si edhe Ariané
té tjeré luftuan pérkrah Trojanéve kundér Grekéve Akeané (Akej),
Spartanéve dhe Grekéve té tjeré. (Fg. 155)

Ilirét identifikohen si pasardhés té Meshecit né njé kroniké té
shkruajtur nga Hipoliti (Hippolytus) i Romés. (Fq. 156)

Ar ishte Dielli-Zot pér Arianét. (Fq. 159)
(IndoEuropa Fq. 285)

Bardos né Greqisht dhe Bard ose Bardan né gjuhén Ariane ishte
djali i treté i Torgomit. Ai mori gjysmén e asaj qé kishte mbetur nga
tokat e Torgomit pas ndarjes sé pjeséve pér trashégimité e véllezérve té
tij mé té médhenj. Tokat e Bardosit ishin tokat né lindje té Malit Artaz
deri né Lumin Kura (Lumi Kura gjithashtu quhej edhe Qiura Taikh né
gjuhét Urartiane dhe Ariane) dhe nga Lumi Kura deri né Malin Savalan
ose Sabaghan. Qyteti i banimit té Bardosit quhej Barda; megjithaté,
Vardasheni bashké me vendbanime dhe qgytete té tjera e morén emrin
po ashtu nga Bardi. Bardosi themeloi njé qytet né peréndim té bregut
té Lumit Kur dhe e quajti até Barda. (Fq. 151)

(IndoEuropa Fq. 545-546)






)

ORIGJINAT ARMENE DHE SHQIPTARE Tk
ETRUSKEVE

Robert Ellis:

“The Armenian origin of the Etruscans”. 1861 (botuar pér heré
té paré: 1861)

Pellasgét

(R. Ellis, Fq. 175 - 179)

(Pérktheu nga Anglishtja Berzh Piranjani)

Eshté pérmendur né fillim qé Etruskét, sipas tregimeve té té
lashtéve, ka shumé té ngjaré té kené gené té lidhur me dy kombe:
me Lidianét dhe Pellasgét. Gjurmimi i kétyre aférsive té para dhe e
pasojave, qé rrjedhin si rezultat i deduksioneve mbi to, éshté ajo qé na
ka cuar deri né kété piké, dhe na ka ¢uar né pérfundimin qé té pérdorim
supozimin e aférsisé sé Etruskéve me Lidianét, té njérés prej familjeve
mé té médha té grupit Arian, njé familje, degét e sé cilés flisnin dialekte
té ngjashme (farefisnore, té aférta) me até Armene, qé tashmé éshté i
vetmi dialekt i gjallé (i mbijetuar) i késaj familjeje, g€ né kohét e lashta
shtrihej nga Armenia né Etruri. Néqoftése kjo éshté e vérteté, dhe
néqoftése Etruskét, njékohésisht jané té aférm me Pellasgét, atéhere
Pellasgét duhet té jené pjesé e késaj familjeje, dhe po né té njéjtén
ményré duhet té jené té lidhur me Armenét.

(IndoEuropa Fg. 51)
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Disa emra Etruské fillojné me Jau-ose Jav-. Késhtu, p.sh. Laukin ose
Lavkin éshté njé emér gruaje, qé shfaqet né format: Laukin, Lavkinal,
Laukine, Lavkinasa. Né gjuhén Armene, fjala “Jav-kin” ose “lav-gin”
pérkthehet “grua e miré”. Njé tjetér emér Etrusk éshté Lautn, i cili
mund té krahasohet me fjalén e gjuhés Armene “lav-toun” ose “lav-
dovn” qé pérkthehet “shtépi e miré” ose “familje e miré”.

(IndoEuropa Fq. 55)

Né ményré té ngjashme, Arianét e Jugut ose Arianét Aziatiké do
té ndaheshin né tri degé kryesore: Armenét, Persianét dhe Indianét.
Kurdét dhe Afganét jané té njé réndésie etnike mé té vogél. Armenét,
ashtu si edhe Keltét, tashmé jané né njé numér té vogél. Uné do té
pérpigem té provoj qé raca, té cilés ata i pérkasin, dikur shtrihej né
njé territor shumé mé té madh, dhe shtrihej né drejtim té peréndimit
nga Armenia né Itali nén emrin e Frigéve (Phrygians), Thrakéve,
Pellasgéve, Etruskéve e té tjeré si kéta.

Té vetmit antaré té grupit té Arianéve, me té cilét uné do té merrem,
do té jené Thrakét, d.m.th. raca, pjesé e sé cilés jané edhe Armenét,
si edhe Keltét: ose me degén peréndimore té Arianéve té Veriut, dhe
degén peréndimore té Arianéve té Jugut. Kéto dy degé, duke gjykuar
nga pozicioni i tyre, duhet té kené qené banorét e paré né Europé
nga ndarjet té cilave u pérkasin. Uné mendoj q¢, Keltét kané hyré né
Europé kryesisht népérmjet Skithisé ose Rusisé; ndérsa Thrakét, té
paktén kryesisht, népérmjet Azisé sé Vogél dhe Turgisé.

(IndoEuropa Fq. 232)

Né pérpjekje pér té pércaktuar grupin e kombeve né té cilin béjné
pjesé Etruskét, fillimisht éshté e domosdoshme té ngremé pyetjen se
prej kujt kombeve ata kané rrjedhur tradicionalisht, ose me ké ata
jané identifikuar.

(IndoEuropa Fq. 233)
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Zgjidhja, uné besoj se éshté qé Pellasgét, Lidianét dhe Etruskét e
kané origjinén e tyre né njé periudhé té largét nga Armenia.}: Shénim
i Robert Ellis.

(IndoEuropa Fq. 234)

Ka mundési, qé tashmé té kemi arritur te emri i familjes sé
madhe, té cilés i pérkasin Etruskét, d.m.th. Thrakés. Pasi Thrakét
nuk jané njé tribu apo popull i vetém. Emri, ashtu si edhe ai i Keltéve
apo Gjermanéve, pérshkruan njé prej familjeve Ariane, e cila, sipas
Herodotit, éshté raca me numrin mé té madh té njerézve pas asaj
Indiane. Thrakét, ka shumé té ngjaré, mund té kené lévizur nga kufijté
me Median pér né Itali dhe né Alpe, dhe mund té kené pérfshiré
edhe Armenét né Lindje dhe Retianét (Rhaetians) dhe Etruskét né
peréndim. Sa paraqitet mé posht€, jané treguesit kryesoré té njé zinxhiri
kombesh té aférm brenda kétyre kufijve, té cilin té lashtét kané arritur
ta transmetojné deri tek neve.

(IndoEuropa Fq. 235

14 Shénim i Robert Ellis : {Pasazhet né gjuhén Greke, té cilat duhet
té provojné ose 1éné té kuptohet aférsiné ndérmjet Etruskéve dhe
Armenéve, jané kéto, qé japin kété lidhje ndérmjet hallkave — Etruria,
Lidia, Mysia (Misia) Thraka, Frigia, Armenia; } *Shénim i Robert Ellis

(IndoEuropa Fq. 239)

Zacharie Mayani:

“Etruskét fillojné té flasin”, Shtépia Botuese “Fan Noli”, Tirané,
2018 (botuar pér heré té paré 1973, Francé)

Faktikisht, Etruskishtjaparaqet disa pika kontakti me Armenishten,
ashtu si edhe Shqipja. (fq. 130)

(IndoEuropa Fq. 118)
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Shénim B.P: Duke cituar studjuesin B. Hrozny;, i cili né vitin 1929
kishte botuar njé artikull té titulluar “Gjuha Etruske dhe gjuhét Hittite”,
Mayani shkruan:

..., dhe ai pérfundon: “Etruskét kané ardhur né Itali nga njé rajon
i vendosur fare prané Hittitéve, domethéné nga Azia e Vogél”, gjé qé
sipas nesh, paraget njé imazh jo té ploté té situatés. (fq. 456)

(IndoEuropa Fq. 119)

Nuk ka asgjé pér t'u habitur qé né Armenisht gjejmé shumé terma
korrespondues me terma Iliré, sepse, sipas Herodotit, Armenét jané
me origjiné Thrako-Frigjiase (ose trashégimtaré té Brigéve té lashté
Ballkaniké). Le té nénvizojmé disa pika kontakti midis Armenishtes
dhe Shqipes: 1) té dy gjuhét kané njé nyje shquese té pasvendosur; 2)
erthal né Armenisht éshté “shkoj, erdha” krahaso me Shqipen ardh;
3) ges éshté “gjysmé”; krahaso me Shqipen “gjysmé”; gtanem, “uné
gjej”; krahaso me Shqipen gjet; 5) tzain, “zé”; krahaso me Shqipen za;
6) medz, Armenisht “i madh”, né Shqip éshté madh. Prej kohésh jané
nxjerré né pah edhe ngjashméri té tjera, ku ndér mé té réndésishmit
éshté: shumési -iki Armenishtes formohet nga mbaresa —er, -eri (doun,
“shtépi”, shumés “douneré”). Tashmé kjo éshté krahasuar me —ar té
Etruskishtes (dhe —eri? “krahaso shoqgéri, vétéra (vite) té shqipes).

(IndoEuropa Fq. 119-120)

Njé tjetér emér i pérvecém, feméror késaj radhe, meriton krejt
vémendjen toné, pasi ai éshté pérgjithésisht jo vetém Armen dhe
Kaukazian, por edhe njé emér i vogél i ndérkallur, shenjé e fisnikérisé
sé familjeve té médha Etruske. Béhet fjalé pér Satenig, Satinik. Até e
gjejmé tek Osetét; ky term tregon njé fallxhore ose magjistare legjendare,
ngushtésisht e lidhur me epopené e Nartéve, heronj legjendaré prej
té ciléve ka mbetur vetém njé kujtim i mjegullt i depértimit té paré
Indo-Evropian né Kaukaz. Rreth origjinés sé Nartéve nuk dihet asgjé.
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Né parantezé mund té themi se ky emér etnik gjendet né emértimin
e njé vendbanimi Ilir, Nareste (prané lumit Naron). (fq. 475 - 476)

(IndoEuropa Fq. 120)

Ja edhe njé tjetér déshmi e ndikimit oriental né artin dekorativ
Etrusk. Asgjé nuk éshté mé kuptimploté se sa ngjashméria e shtyllave,
qé gjenden né brendési té shumé varreve Etruske (né Cerveteri e
gjetké), basoreliefet e té cilave paraqgesin shqyta, armé, ené té ndryshme,
etj., nga njéra ané dhe pilastre té njé tempulli Anadollian, nga ana tjetér.
Fjala éshté pér tempullin e Musasir-t, prané territoreve té Araratit, i
plackitur nga Asirasit gjaté shekullit té VIII® dhe i pikturuar prej tyre
mbi njé basorelief, té gjetur né Khorsabad. (fq. 511)

Andre Piganjoli i ka shtuar tezés sé origjinés orientale té
Etruskéve edhe disa argumente té tjera. Ai ménjanon si té
pathemelté teoriné e Wiesner-it, sipas sé cilés Etruskétishin barinj
kalorés, qé té nisur nga kufijté e Kaukazit dhe Iranit, duhet té
kené kaluar Thrakén dhe Iliriné. Por ai thekson lidhje té shumta
midis njé vendbanimi Anadollian té réndésishém, Toprakkale dhe
Etrurisé; prania, né kété vendbanim i njé monumenti tipik Etrusk,
dhe pikérisht tre guré té shenjté, té ngritur drejt qiellit dhe té
vendosur mbi njé bazé cilindrike; praktikén e vaditjes; dhomat
mortore té rrethuara me banko, etj. Njé gjé e tillé i jep mundésiné
autorit té mbérrijé né pérfundimin se “aférsia midis Etruskéve dhe
popujve té lashté té Azisé sé Vogél nuk mund té vihet né dyshim”
(Les Etrusques, people d’Orient, fq. 338). (fq. 513- 514)

.. Gjuha Etruske pérafrohet dhe lidhet me disa gjuhé té Orientit,
d.m.th. té Azisé sé Vogél. Por kéto gjuhé nuk jané me origjiné lindore.
Atojané gjuhé me bazé Indo-Evropiane, té vendosura né Aziné e Vogél.
Po késhtu, gjuha Etruske nuk éshté orientale.

Origjina e saj té shpie drejt Danubit.
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Etruskét jané, pjesérisht, trashégimtarét e Tursha-ve. Por Turshat
nuk jané njé popull me origjiné orientale. Ata jané Iliré té lashté (ose
Thrako-Iliré) té vendosur né Aziné e Voggl. (fq. 515)

(IndoEuropa Fq. 121-122)

Shaban Demiraj:

“Epiri, Pellazgét, Etruskét dhe Shqiptarét”
Akademia e Shkencave e Shqipérisé , INFBOTUES, Tirané 2008.

Ajo (Gjuha Pellazge —Shénim B.P.), si né Armenishte, i ka ¢aspiruar
bashkétingélloret mbylltore té zéshme té aspiruara dhe mbylltoret e
zéshme i ka shndrruar né té pazéshme, kurse mbylltoret e pazéshme
i ka kthyer né té aspiruara. “Pellazgjishtja jep vetém njé shembull té
njé Indoeuropianishteje té pazéshme té aspiruar: th, e cila ruhet si e
tillé ashtu si né Armenishte » (po aty fq.13 - e ka fjalén pér veprén “Le
Pelasgique” té Van Vindekens — Shénim B.P.). (fq. 32)

(IndoEuropa Fq. 123)

Robert D’Angely

“ENIGMA, nga pellazgét tek shqiptarét”
Botimet TOENA”, Tirané, 1998.

Armenét jané njé popull Mesopotamas. Nése gjuha e tyre ¢faq
ngjashméri me gjuhé té tilla, si Shqipja, Sanskritishtja, Greqgishtja e
té tjera, ky fakt nuk ka asgjé té vecanté, pér shkak té kontakteve dhe
marrédhénieve té té gjitha llojeve, qé populli Armen ka pasur qé né
origjiné me Argienét e ekspedités sé paré Ariane ose Pellazge drejt
Indisé. Na mjafton si prové e kétij kontakti ose e marrédhénieve té
Armenéve me Shqiptarét ndikimi i gjuhés sé kétyre té fundit, qé ka
ushtruar lidhur me pérdorimin e nyjes qé vihet pas emrit.

(IndoEuropa Fq. 129)
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Pér té provuar réndésiné e madhe té elementit Frigas tek Armenét,
ne do té japim kétu até qé ka shkruar Herodoti (VII, 73) pér kété
céshtje : “po ashtu Frigasit, ashtu si¢ thoné Maqgedonasit (d.m.th.
Albanét, si né Europé edhe né Albaniné e Kaukazit), quheshin Brigé
(Brygé), ndonése ishin Europiané dhe fqinjé té Maqedonasve ; por
kur u nisén pér né Azi e deri sa arritén gjithashtu e ndryshuan emrin
né Frigas”. Jané kéta Frigas, gjuha e pérditéshme e té ciléve ka qené
Shqipja, té cilét kané ndikuar shumé mbi gjuhén Armene.

Meqé ne flasim pér Frigasit si raca primitive, qé hyri né pérbérjen
e popullit Armen,... (fq. 234).

Mund té thuhet, se Armenét e kané prejardhjen nga Trakét dhe
Magedonasit, d.m.th. nga Europiané té lashté, po gjithashtu nga popuj
Mesopotamas. (fq. 236).

(IndoEuropa Fq. 129-130)

Edwin Jacques:

“SHQIPTARET. Historia e popullit shqiptar nga lashtésia deri né
ditét e sotme”, “Karté e Pendé”, Fondacioni Abraham Linkoln, Tirané,
1996. (botuar pér heré té paré: 1995)

Shénim B.P. Duke folur pér gjuhétarin gjerman Franz Bop (1791

— 1867) Jacques thoté :

Ai vérejti ngjashmeéri midis fjalorit té Shqipes, nga njera ané, dhe
atij té Armenishtes ose té gjuhéve balltike, Letonishtes dhe Lituanishtes
nga ana tjetér,... Bopi e botoi veprén e tij mé 1854, duke vértetuar
pérfundimisht se Shqipja bén pjesé né familjen e gjuhéve Indoeuropiane

dhe nuk rrjedh nga ndonjé gjuhé tjetér simotér né kontinent, si edhe
Gregqishtja. (fq. 36).

(IndoEuropa Fq. 135-136)



56 | URA PELLAZGJIKE

Van Vindekens arriti né pérfundimin, se Grekét, Ilirét dhe Italianét
nuk mund té kené gené Indoeuropianét e paré, qé u vendosén né
Europén Jugore dhe né Aziné e Vogél. ... Autori éshté i bindur se
Pellazgét u larguan nga djepi i tyre Indoeuropian né té njéjtén kohé me
Hittitét, shpérngulja e té ciléve sigurisht qé i parapriu asaj té Grekéve.
(fq. 48).

Cuditérisht ky diagram tregon se ndér 47 gjuhé moderne me bazé
Indoeuropiane, vetém dy prej tyre, Shgipja dhe Armenishtja, kané njé
prejardhje té drejtpérdrejté nga Indoeuropianishtja, pa ndonjé prind
té ndérmjetém gjuhésor. (fq. 48).

Dionisi i Halikarnasit (historian Grek i shek I* B.C.E.).

Ai deklaroi se Shqiptarét, ashtu si shumica e popujve té lashté,
erdhén nga Eufrati dhe Gangu. Atau vendosén né brigjet e detit Kaspik
dhe né malet e Kaukazit, ¢ mé voné u quajtén Armeni, ku jetuan
si blegtoré dhe luftétaré. Né Azi njiheshin si Albané ; trevat e tyre
tregoheshin né hartat e kohés si Albania, kurse grykat shkémbore té
maleve té Kaukazit quheshin “Portat Albane”. (fq. 55).

(IndoEuropa Fq. 136-137)

Nermin Vlora Falaski:

“Pellazgét, Ilirét, Etruskét, Shqiptarét”. Shtépia Botuese “Faik
Konica”, Prishting, 1998 (botuar pér heré té paré: 1984, Itali)

(Me njé parathénie té Prof. Dr. Skénder Rizaj, Korrik 1998,
Prishtiné.)

Nermin Vlora Falaschi flet edhe pér pérkimet ndérmjet gjuhés
Etruske dhe Shqipe dhe pér fjalét Ilire gé gjenden né gjuhén Baske,
Izraelite, Palestineze, etj. (Fq. 17) (Shénim i : Prof. Dr. Skénder Rizaj)

(IndoEuropa Fq. 151)
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Sé pari, na duket e pérshtatshme ta béjmé té qarté faktin se
mbishkrimet Etruske mund té kuptohen vetém pérmes gjuhés shqipe,
dhe kjo éshté njé pyetje e lehté pér t'iu pérgjigjur sepse, idioma qé
sot quhet “Shqipe” nga vendasit, nuk éshté térésisht Shqipe, por
Pellazgjike. (Fq. 206)

(IndoEuropa Fq. 154)

Peza, Luftulla & Liljana:

“Gjuhét e Lashta té Ballkanit dhe Anadollit dhe familja Pellazgjike
e gjuhéve”. Geer, Tirané 2018

I pari, qé mundi té zbardhé mbishkrimet Etruske me ndihmén e
gjuhés Shqipe, ka gené studjuesi arvanitas Jakov Thomopulos, i cili
botoi veprén Pellazgjia, 1912. Por vepra e tij mbeti vetém né greqisht
dhe késhtu éshté fare pak e njohur pér lexuesit.

Z. Majani dhe N. Vlora-Falaski ndogén rrugén e filluar nga
Thomopulos dhe arritén suksese. Né sajé té punés sé tyre, sot né Itali,
qé né shkollat 7 vjecare, nxénésit mésojné se gjuha Etruske éshté shumé
e afért me gjuhén Shgqipe. (fq. 74 -75)

(IndoEuropa Fq. 210)

Majani (1973) dhe N. Vlora (2004) kané vértetuar plotésisht
lidhjen e gjuhés Etruske me gjuhén Shqipe, me ané té analizés sé mjaft
mbishkrimeve Etruske. (fq. 117)

(IndoEuropa Fq. 212)
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Vahan Setian

Nxjerré dhe pérkthyer nga libri “Armenian Origins of Basque”, i
Vahan Setyan, The Linguistic Verdict, 2017

Shénim: Sot ky libér ndodhet i botuar edhe né gjuhé Shqipe nén
titullin: “Origjinat Armene té Baskéve”, i Vahan Setyan, pérkthyer dhe
pérshtatur nga botimi né gjuhén Angleze nga Berzh Piranjani

Botuar: albPAPER, Tirané, 2020

Ne sigurisht mund t'i argumentojmé aférsité qé jané gjetur ndérmjet
Armenéve, Pellazgéve, Lidianéve, Frigéve dhe Etruskéve nga disa

historiané dhe gjuhétaré, pérfshiré Ellis (1861) dhe Drews (1994) dhe
ato nuk do té kalojné pa u véné re. (Fq. 96) (V. Setian)

(IndoEuropa Fq. 264)



6

ORIGJINAT ARMENE DHE SHRIPTARE TE BASKEVE

Fallmerayer, J. Ph.:

“Elementi shqiptar né Gregqi”. Tirané, Néntor 2003 (botuar pér
heré té paré: (1857-1861)

Nga ana tjetér, shumé kohé para Likut, késhilltari gjerman i
oborrit, fon Arndt, né fjalorin krahasues qé kishte ndértuar Pallasi
me porosi té Katerinés II, mbas njé analize, ¢’éshté e vérteta té vetém
56 fjaléve, kishte arritur né bindjen se gjuha Shqipe ishte gjuha e
stérlashté e vendit dhe se ajo kishte aférsi té saktésuar me gjuhén
Baske. Rrjedhimisht, ajo i pérkiste gjuhéve mé té vjetra historikisht
té njohura, qé kishin sunduar né Europé para imigrimit té grekéve,
sllavéve, latinéve dhe gjermanéve. Kéto mbetje gjuhésh té stérlashta
jané ruajtur deri né kohét tona vetém né skajet malore té késaj pjese té
botés, domethéné tek irlandezét, skocezét e Skocisé sé Sipérme, cudét,
baskét dhe shqiptarét.

(IndoEuropa Fq. 46, 603)

Wilhelm Obermiiller:
“Popuijt e Alpeve”, (Titanét, Gjigantét, Albanét, Napoletanét, Katét,
Skotét, Shvabét,Zviceranét dhe Tirolezét),Viené 1874

Pérkthyer nga origjinali prej: Albert Gjoka dhe Frida Vokopola
Shtypshkronja “TURDIU”, Tirané, 2019
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... Ende sot e késaj dite albanét flasin njé dialekt té pakuptueshém
té titanéve té huaj, i cili, megjithé pérzierjen e tij me shumé fjalé greke
(pra, titane) dhe latine, nuk mund té konsiderohet si njé gjuhé ariane
apo indo-gjermanike; ajo éshté gjuha autoktone e jugut té Europés,
pra e pavarur nga gjuha ariane, ashtu si edhe gjuhét e baskéve dhe
turqgve. (Fq. VIII)

(IndoEuropa Fq. 72)

Gjuha e gegéve , ashtu si edhe ajo e toskéve, né themel té saj nuk
éshté gjuhé “ariane”, por megjithaté ajo éshté aq e ndryshuar, saqé vetém
népérmjet njé ndryshimi fare té vogél do té bénte té mundur krijimin e
njé identiteti. Kohét e fundit, metoda e zhvendosjes dhe ndryshimit ka
shkuar deri né kufirin maksimal té ushtrimit gjuhésor, késhtu qé né fund
té gjitha gjuhét e botés duhet té kené dalé nga njé formé e vetme e lashté,
sigurisht né ményré té tillé qé nga forma e vjetér nuk na mbetet “as mishi,
as kocka” dhe as ndonjé gjurmé, késhtu qé uné besoj se do té jeté mé e
késhillueshme qé gjuhén shqipe, ashtu si edhe até baske, ta pranojmé
si njé gjuhé té lashté dhe té pavarur, e cila, e pérzier me shumé fjalé té
gjuhés ariane apo sanskrite, né origjinén e saj ishte autoktone. (Fq. 28)

(IndoEuropa Fq. 75)

Zacharie Mayani:

“Etruskét fillojné té flasin”, Shtépia Botuese « Fan Noli », Tirané,
2018 (botuar pér heré té paré 1973, Francg)

Sé fundi me gjuhét e Kaukazit lidhet gjuha Baske. Sipas njé teorie
té Trombetti-t kjo gjuhé éshté njé mbetje e Kaukazishtes sé lashté,
hapésira e té folurés té sé cilés dikur shtrihej nga Kaukazi deri né Pirene
dhe prej sé cilés sot kané mbetur vetém dy ekstremitete: gjuha Baske
dhe idiomat e Kaukazit.

Megjithaté, ne vérejmé se ekzistojné disa pika kontakti midis gjuhés
Baske dhe asaj Shqipe. (fq. 477 - 478)

(IndoEuropa Fq. 120-121)
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Luigi Luca Cavalli-Sforza:

“Gjenet, Popujt dhe Gjuhét” (Besa, Tirané, 2012; referuar pér heré
té paré Francé 1981)
Pérkthyer nga origjinali prej: Agim Doksani

Para se t'a 1é ¢éshtjen e klasifikimit gjuhésor, dua té nénvizoj
faktin se ekzistojné pesé a gjashté gjuhé, qé nuk kané gjetur vend né
shtatémbédhjeté familjet e Ruhlenit (dhe né asnjé klasifikim). Njé nga
kéto gjuhé té “izoluara”, e njohur pér ne, éshté gjuha baske. ... Disa
gjuhétaré vérejné ngjashmeéri midis gjuhés baske. kaukazike, gjuhéve
sinotibetiane dhe nadene (Amerika e Veriut). Mbi baza qé nuk marr
pérsipér t'i gjykoj, Ivanovi pohon se edhe gjuha sumere, etruske dhe
té tjera gjuhé té zhdukura ishin té sé njéjtés familje, njé familje e lashté
qé shtrihej né veriun e Europés dhe té Azisé. (Fq. 177)

(IndoEuropa Fq. 133)

Kristo Frashéri:

“Etnogjeneza e Shqiptaréve”, véshtrim historik, botimet M&B,
Tirané 2013
2 Shénim B. P. : Neoliti i voné — (4 000 -2 500 p.ess.) ;
Eneoliti — (2500 -2 000 p.e=s.) ;
Bronzi - (2000 -1 000 p.es.) ;
Hekuri - (qé nga fillimi i viteve 1 000 p.e.s.)

Orvajtjen e paré e filloi filologu gjerman Karl Vilhelm von
Humboldt (1767 - 1835). Ai vértetoi se popullsité Baske, qé sot banojné
né shpatet e Pirenejve, né veriperéndim té Spanjés dhe né jugperéndim
té Francés, jané pasardhés té Iberéve té lashté. Tashmé éshté provuar se
si Baskét, si Iberét nuk i pérkasin familjes etnogjuhésore Indoeuropiane,
ku béjné pjesé shumica e popullsive té sotme té Europés. Duke gjykuar
nga stérlashtésia e Baskéve, mendohet se ata jané ashkla té grupit
etnik jo-Arian, pra jo-Indoeuropian, por para-Indoeuropian. Pér kété
arésye, gjuha e tyre sé bashku me disa té dhéna té kulturés sé tyre
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materiale, hodhi drité edhe mbi popullatat e tjera té stérlashta para-
Indoeuropiane, gé banonin né Europén jugore. Mé 1836 dijetari freng
Antoine d’Abbadie (Antuan d’Abadi), vuri re afriné gjuhésore midis
Baskishtes dhe gjuhéve Kaukaziane.

Mjaft dijetaré e pérkrahén kété tezé. Rezultati mé i réndésishém
u arrit kur shkencat shogérore mundén té shihnin lidhjen gjenetike
jo vetém té Baskishtes me Kaukazishten, por edhe me gjuhét e fiseve
jo-Indoeuropiane, qé banonin né brigjet e Mesdheut. Né bazé té kétyre
gjurméve u formua bindja se kéto popullata, qé kané banuar né brigjet
jugore, lindore dhe veriore té Mesdheut, bénin pjesé né njé familje
té pérbashkét etnogjuhésore, té cilén Hommeli, né dallim me grupin
Indoeuropian, e quajti grupi ose familja Alarodike. Né fund té shek. 19
antropologu italian Giuseppe Sergi (Xhuzepe Serxhi), me ané té matjeve
té kafkave té banoréve té lashté té késaj treve, vuri re se ato kishin
afri midis tyre dhe se i pérkisnin té njéjtés racé — njé racé e ndryshme
nga ajo e popujve Indoeuropiane. Banorét e kétyre popullatave
gené shtatmesataré, flokégéshtenjé, syzinj, ndryshe nga popullatat
Indoeuropiane, té cilét né pérgjithési jané shtatlarté, flokéverdhé dhe
sykaltéroshé. Né mbéshtetje té kétij konstatimi, antropologu Serxhi kéto
popullata i quajti pjestaré té grupit etnogjuhésor mesdhetar, emértim
té cilin e kané pranuar pothuajse té gjithé dijetarét e késaj fushe. Mé
1902 gjuhétari italian Alfredo Trombetti vértetoi pérfundimisht lidhjen
gjuhésore midis Baskishtes dhe Kaukazishtes. Mé voné A. Trombetti,
né veprén e vet mbi prejardhjen e gjuhés Baske, mbrojti piképamjen se
lidhja gjuhésore midis Baskishtes dhe Kaukazishtes nuk ishte rezultat
i kontakteve, por i prejardhjes gjenetike. (fq. 37 — 38).

Vetém dy prej tyre® mbijetojné né ditét tona — né peréndim Baskét,
me gjuhén e tyre Baskishte né shpatet e Pirenejve, kurse né lindje
pasardhésit e Kaukazianéve té stérlashté, dialektet Kaukazishte té té
ciléve fliten edhe sot né Kaukazin jugor. (fq. 38 — 39).

3 Shénim B.P.: Béhet fjalé pér popullatat e grupit etnogjuhésor
mesdhetar
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Kjo nuk e pérjashton mundésiné, gé ilirét Indoeuropiané té kené
bashkéjetuar ose té paktén té kené pasur marrédhénie me popullatén
mesdhetare té Neolitit té voné pérpara se kjo popullsi té jeté asimiluar
nga ardhacakét ose té jeté larguar gjetké. Pér té sqaruar kéto lidhje,
dijetarét filluan té hetojné afrité, gé mund té ekzistonin ndérmjet
Shqiptaréve dhe dy popullatave me origjiné mesdhetare, qé mbijetojné
edhe sot, Baskét dhe Kaukazianét.

Pérgapjet e para u béné né vézhgimin e lidhjeve té mundshme
midis Shqgiptaréve dhe popullatave Kaukaziane. Kjo pér arésye se né
trevén ku banojné folésit e Kaukazishtes né Antikitet bénte pjesé edhe
njé vend qé quhej Albania, emér tepér i ngjashém me emrin Albania,
qé edhe sot e pérdorin té huajt pér Shqipériné toné.

(IndoEuropa Fq. 140-142)

Nermin Vlora Falaski:

“Pellazgét, Ilirét, Etruskét, Shqiptarét”. Shtépia Botuese “Faik
Konica”, Prishtiné, 1998 (botuar pér heré té paré: 1984, Itali)

(Me njé parathénie té Prof. Dr. Skénder Rizaj, Korrik 1998,
Prishtiné.)

Nermin Vlora Falaschi flet edhe pér pérkimet ndérmjet gjuhés
Etruske dhe Shqipe dhe pér fjalét Ilire qé gjenden né gjuhén Baske,
Izraelite, Palestineze, etj. (Fq. 17) (Shénim i : Prof. Dr. Skénder Rizaj)

(IndoEuropa Fq. 151)

Robert Ellis:

“The Armenian origin of the Etruscans”. 1861
(botuar pér heré té paré: 1861)

Por duhet té kené gené dy raca né Europé pérpara ardhjes sé
ndonjerit prej banoréve Ariané. Njé prej kétyre racave duhet té keté
gené raca Baske ose Iberike, me té cilén uné do té merrem vetém fare
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pak. Néqoftése ka pasur njé racé jo Baske né Europé, dhe mé e hershme
se e Keltéve, nga kjo rrjedh direkt né rrugé etnologjike, qé kjo racé
duhet té keté gené raca Fin.

(IndoEuropa Fq. 233)

Gjuha Armene géndron e vetme, njé degé e shquar e grupit Arian,
dhe e konsideruar me njé individualitet té tillé té theksuar sa gé ka
cuar shumé studjues té mendojné pér té si njé formé e izoluar té foluri
dhe ta pérjashtojné até nga grupi i Arianéve. Tashmé, kur njé gjuhé
mban njé pozicion té tillé té vecanté (karakteristik), kur ajo nuk éshté
thjesht, si p.sh gjuha Angleze, njé antar i njé familjeje, Teutonike, por
kur ajo pérfagéson, e vetme, dhe né njé vend (hapésiré) té vogél dhe
malor, pothuajse njélloj si edhe Baskét, njé familje té kompletuar dhe
té vecanté, jo pa arésye ngrihet ¢éshtja: ¢faré éshté béré me antarét e
tjeré té késaj familjeje té gjuhéve? Eshté pikérisht kjo pyetje, té cilés
né vijim do pérpigen t’i japin pérgjigje, aq sa éshté e mundur, faget e
kétij libri. (R. Ellis, Fq. 1 -11)

(IndoEuropa Fq. 242)

Vahan Setian

Nxjerré dhe pérkthyer nga libri “Armenian Origins of Basque”, i
Vahan Setyan, The Linguistic Verdict, 2017

Shénim : Sot ky libér ndodhet i botuar edhe né gjuhé Shqipe nén
titullin: “Origjinat Armene té Baskéve”, i Vahan Setyan, pérkthyer dhe
pérshtatur nga botimi né gjuhén Angleze nga Berzh Piranjani

Botuar : albPAPER, Tirané, 2020

Shénim (B.P.: Shénime paraprake sqaruese: Né librin e tij
“Armenian Origins of Basque”, Vahan Setian ka futur edhe pjesé nga
botime té gjuhétarit dhe Baskologut té njohur Armen, Vahan Sarkisian.
Me qéllim gé té shmang kegkuptimet u detyrova qé poshté ¢do pjese
té nxjerré nga ky libér té vendos edhe emrin e autorit té cilit i pérket
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kjo pjesé.Shkrimet qé i pérkasin Vahan Sarkisian do shogérohen né
fund me shénimin V. Sarkisian ndérsa ato qé i pérkasin Vahan Setian
do shogérohen né fund me shénimin V. Setian)

“Nga fundi i shekullit té 19% linguisti Eduard Spenser Dodgson
(Edward Spencer Dodgson, 1857-1922) ngeli i shtangur pérpara njé
zbulimi intrigues. Studjues i njohur né fushén e studimeve Baske,
Dodgsoni kishte filluar té mésonte gjuhén Armene pér té zgjeruar
horizontin e tij linguistik. Rezultati ishte krejt i papritur: pas vetém dy
muajsh, Dodgsoni vuri re qé fjalé Baske dhe Armene ishin praktikisht
njélloj. Dodgsoni i publikoi gjetjet e tij né vitin 1894 né revistén
“Euskera” (Gjuha Baske). Ishin mé tepér se 59 fjalé té pérfshira né listén
e Dodgsonit si fjalé té njéllojta. Kjo ishte si njé bubullimé né giell té
kthjellét, vecanérisht pér ata shkencétaré qé kishin mbéshtetur pér
njé kohé té gjaté origjinén Gjeorgjiane té gjuhés Baske. (Fq. xvii) (V.
Sarkisian, Gjuhétar dhe Baskolog Armen, 1954 - 2011)

(IndoEuropa Fq. 261-262)

Karsti (1928) (linguisti Gjerman Josef Karst) guxoi té rishikojé
hartén gjuhésore té Europés, duke hedhur dyshime mbi konsiderata
tradicionale. Gjuha Armene ishte konsideruar Indo-Europiane ndérsa
ajo Baskejo, késhtu qé gindra koincidenca, legjenda popullore, dhe té
dhéna historike dilnin pa kuptim. (Fq. xix) (V. Sarkisian)

Shkencétarét kané zhvilluar listén mé té ploté deri mé sot me
ngjashmérité linguistike Baske, duke pérfshiré mé se 1000 fjalé dhe
elemente gramatikoré. (Fq. xix) (V. Sarkisian)

Natyrisht, askush nuk mund té thoté gé té gjitha ¢éshtjet, gé lidhen
me teoriné e aférisé Basko - Armene, jané té zgjidhura pérfundimisht,
por pika kryesore mbetet pértej ¢do dyshimi: qé civilizimi Bask
pémban njé shtresé té thellé Armene si rezultat i procesit té migrimit
né kohé prehistorike. Njihet gjerésisht qé Baskét jané populli mé i
vjetér i Europés Peréndimore. Ata u shfagén pérpara se té mbérrinin
Indo-Europianét, me invazionet fillestare qé datojné rreth viteve
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1000 BC (para Krishtit). Duke filluar prej asaj kohe elementi Armen
tashmé ekzistonte né Europén Peréndimore dhe rrjedhimisht pati
njé influencé té dukshme né zhvillimin e civilizimit Europian. (Fgq.
xx-xxi) (V. Sarkisian)

Jozef Karst (Joseph Karst), gjuhétar dhe filolog Gjerman, ka
paragitur mé shumé se 300 ngjashméri (paralelizma) leksikore
Basko - Armene dhe elemente té gramatikés dhe fonetikeés, té cilat
pérfshijné sistemet e zgjedhimit dhe pérdorimin e shkencave té
etnografisé dhe antropologjisé (Karst, 1928). Bazuar né evidencat, ai
arriti né pérfundimin qé gjuha Armene kishte influencuar mbi gjuhén
Gjeorgjiane dhe qé gjuha Baske dhe ajo Armene jané dy forma té sé
njéjtés gjuhé. Bernard Lasa, akademik Bask, u pajtua me kété argument.
(Fg. 35) (V. Setian)

(IndoEuropa Fq. 262)

Natyrisht, ka popuj primitivé né vendet Baske, té cilét mérmeérisin
gjuhé primitive, si¢ ndodhte né té gjithé Gadishullin Iberik, sig
jané edhe Ligurianét apo Tartesianét, ose Keltét, ose “Malagenjos”
(Malaguenos) nga shpellat Nerja; por trungu i korpusit gjuhésor té
Spanjés Veriore dhe Francés jugperéndimore éshté gjuha Armene, qé
tashmé quhet “Baskishte”, me shtesa té ndikimeve té gjuhéve Romane,
tashmé fginje me té, né gjuhén Baske, té cilén gjuhétarét profesionisté e
quajné shtresé (Stratum), e cila ka léné kaq shumeé gjurmé né dialektet
e shumta té luginave Baske”. — Jesus Garcia Castrillo'®

108 Shénim V. Setian: Publikuar elektronikisht né 29 Korrik 2013
(Fq.105)

Probabiliteti statistikor, qé thjesht njé shans apo njé koincidence e
vetme té mund té shérbejé si shpjegim pér shqiptimin (tingéllimin) e
njéllojté té fjaléve té ngjashme Basko— Armene, dhe qé njékohésisht
té kené té njéjtin kuptim, do té ishte i pakuptimté (absurd). Nga
ngjashmérité e dukshme té fjaléve ne mund té arrijmé né pérfundimin
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e aférsisé (bashkésisé) ndérmjet tyre, pértej ¢cdo dyshimi té arsyeshém
dhe té pérfytyrueshém. (Fq. 105) (V. Setian)

(IndoEuropa Fq. 265-266)

Artak Movsisjan:

“Historia e Armenisé”,

Botuar: “albPAPER?”, Tirané, 2019

Pérkthyer nga origjinali prej: Berzh Piranjani

Né “Kronikat Anglo — Saksone” té shkruara né shek. e 9 pohohet
qé, né Ishujt Britaniké” banorét e paré kané qené Bretonét, té cilét
kishin ardhur nga Armenia”. Sipas “Kronika Bavareze”, “Kénga e Anés”,
“Kénga e Rolandit” dhe burimeve té tjera té Mesjetés del qé Bavarezét e
kané zanafillén e tyre né Armeni, né malin Ararat, atje ku Noe géndroi
me barkén e tij. Zanafillén e tyre e lidhin me Armeniné edhe Baskét.

(IndoEuropa Fq. 269)

Garegin D. Nalbandian:

“Legjenda e Hajkut dhe Bel Nimrodit”
albPAPER, Tirang, 2020

Bazi, djali i Manavazit dhe nipi i Hajkut, ishte babai i fisnikéve
Bznuni dhe Basean, té cilét jetuan né peréndim té Ligenit Van, dhe
prej tij rrodhi edhe populli Bask. (Fq. 145-146)

(IndoEuropa Fq. 284)

Berzh Piranjani:

“IndoEuropa: Shqiptarét dhe Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”
Botuar: “albPAPER”, Tirané, 2021

Kur flitet pér origjinén Indoeuropiane té Shqiptaréve dhe gjuhés
sé sotme Shqipe, kur flitet pér origjinén Indoeuropiane té Armenéve
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dhe gjuhés sé sotme Armene, kur flitet pér aférsi té Etruskéve dhe
Shqiptaréve té sotém dhe shpjegim té mbishkrimeve Etruske me gjuhén
e sotme Shqipe, kur flitet pér gjurmé ngjashmeérie ndérmjet Shqipes
dhe gjuhés Baske dhe kur po kéto hamendésime i atribuohen edhe
gjuhés Armene, kur hamendésohet apo pranohet pohimi i Homerit dhe
Herodotit qé lufta e Trojés ishte lufté brenda fiseve té njé trungu, trungut
Pellazgjik, kur flitet pér 1évizje popullsish farefisnore brenda trungut
Pellazgjik dhe mé gjeré atij Indo-Europian nga Azia Peréndimore drejt
Mesdheut dhe anasjelltas, kur hamendésohet pérdorimi i njé gjuhe
té vetme, asaj Pellazgjike né pellgun e Mesdheut, kur hamendésohet
gjuha Shqipe si zbérthyese e gjuhés sé lashté Greke té Homerit, kur
gjuha Shqipe dhe gjuha Armene paragiten si dy gjuhé autoktone dhe
si degét gjuhésore mé afér rrénjés sé pemés Indo-Europiane té gjuhéve
Europiane, madje pérpara asaj Greke, atéhere me té drejté lind pyetja:

Po ndérmjet veté kétyre dy gjuhéve dhe kétyre dy popujve a ka
ndonjé lidhje?
(IndoEuropa Fq. 575)

Né kété rast do nxitoja té hamendésoja se emértimet “Geg” dhe
“Tosk” mund té ishin pasojé e 1évizjes sé grupeve té njerézve nga
krahinat sipérpérmendur né drejtim té Ballkanit, dhe do té isha dakort
né parim, qé fillimisht kané lévizur banorét e Tushpés, qé éshté mé
afér zonés sé Ballkanit. Duke ardhur né Ballkan ata jané ndaré né dy
rryma: njera qé vendosi té géndrojé né Ballkan dhe lévizi né drejtim té
jugut dhe peréndimit té Ballkanit dhe tjetra qé mori drejtimin e veriut
dhe pérfundoi né gadishullin Apenin dhe mé pas deri né vendet Baske.

Kjo mbase i vjen pér shtat teorisé sé studiuesit Robert Ellis pér
prejardhjen Armene té Etruskéve dhe teorisé sé studiuesit armen
Vahan Setian mbi “Origjinat Armene té Baskéve”; po pse jo edhe té
atyre studiuesve shqiptaré qé e lidhin prejardhjen etruske nga banorét
toské té Shqipérisé.

(IndoEuropa Fg. 598-599)
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Fillimisht, rreth 2500 - 2000 vjet para Krishtit ka pasur njé lévizje
popullsish, té quajtura “Pellazgjike” (shih hamendésimin tim né
materialin mé sipér té titulluar “Interpretime té€ emrit “Pellazg”), me
drejtim nga Pllajat Anatoliane né drejtim té Ballkanit. Me mbérritjen
né Ballkan njé pjesé éshté vendosur mbi té duke u shtriré drejt jugut,
ndérsa pjesa tjetér ka vazhduar rrugétimin drejt veriut pér té pérfunduar
mé pas né gadishullin Apenin dhe mbase deri né vendet Baske.

(IndoEuropa Fq. 603)
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NGJASHMERITE ANTROPOLOGJIKE NDERMJET
ARMENEVE DHE SHRIPTAREVE

Kristo Frashéri:

“Etnogjeneza e Shqiptaréve”, véshtrim historik
Botimet M&B, Tirané 2013

Rezultati mé i réndésishém u arrit kur shkencat shogérore mundén
té shihnin lidhjen gjenetike jo vetém té Baskishtes me Kaukazishten,
por edhe me gjuhét e fiseve jo-Indoeuropiane, gé banonin né brigjet
e Mesdheut. Né bazé té kétyre gjurméve u formua bindja se kéto
popullata, qé kané banuar né brigjet jugore, lindore dhe veriore té
Mesdheut, bénin pjesé né njé familje té pérbashkét etnogjuhésore, té
cilén Hommeli, né dallim me grupin Indoeuropian, e quajti grupi ose
familja Alarodike. Né fund té shek. 19* antropologu italian Giuseppe
Sergi (Xhuzepe Serxhi), me ané té matjeve té kafkave té banoréve
té lashté té késaj treve, vuri re se ato kishin afri midis tyre dhe se
i pérkisnin té njéjtés racé — njé racé e ndryshme nga ajo e popujve
Indoeuropiane. Banorét e kétyre popullatave gené shtatmesataré,
flokégéshtenjé, syzinj, ndryshe nga popullatat Indoeuropiane, té
cilét né pérgjithési jané shtatlarté, flokéverdhé dhe sykaltéroshé. Né
mbéshtetje té kétij konstatimi, antropologu Serxhi kéto popullata i
quajti pjestaré té grupit etnogjuhésor mesdhetar, emértim té cilin
e kané pranuar pothuajse té gjithé dijetarét e késaj fushe. Mé 1902
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gjuhétari italian Alfredo Trombetti vértetoi pérfundimisht lidhjen
gjuhésore midis Baskishtes dhe Kaukazishtes. Mé voné A. Trombetti,
né veprén e vet mbi prejardhjen e gjuhés Baske, mbrojti piképamjen se
lidhja gjuhésore midis Baskishtes dhe Kaukazishtes nuk ishte rezultat
i kontakteve, por i prejardhjes gjenetike. (fq. 37 — 38).

(IndoEuropa Fq. 140-141)

Sipas antropologéve, prania e tipit nordik prané atij mesdhetar
qé ndeshet né popullsiné e sotme ballkanike, pérfshiré edhe né
popullsiné shqiptare, éshté rezultat i pérzierjes sé dy grupeve etnike
— té Indoeuropianéve dhe Mesdhetaréve. (fq. 56).

(IndoEuropa Fq. 143)

Muzafer Korkuti:
Parailirét, Ilirét, Arbérit. Botimet “TOENA”. Tirané 2003

Né fillim té shek. XX u shfagén mendimet e para pér pérkatésiné
racore té Iliréve. Sipas kétyre piképamjeve Ilirét, e ardhur né Evropén
Juglindore, i pérkasin racés nordike. Ata gjetén né kété trevé njé
popullsi, e cila né pjesén mé té madhe ishte e racés mesdhetare.
Nga pérzierja e dy popullsive, sipas tyre, u formua njé lidhje e re
antropologjike, nordiko-mesdhetare. ... (fq. 38)

(IndoEuropa Fq. 187)

Elena Kocagqi

“Roli Pellazgo —Ilir né formimin e kombeve dhe gjuhéve europiane”
Botim i treté i Shtépisé Botuese “EMAL”.

Sumerét, qé kané qytetérimin dhe shkrimin mé té lashté né boté,
dalin me tregues koke Brakicefal, ashtu si¢ ka gené popullsia Europiane
e epokés sé bronzit dhe si¢ jané sot shqiptarét dhe raca gjermanike.
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Banorét e vjetér té Armenisé, ashtu si¢ na tregon Herodoti, ishin
me origjiné Frige.

Por sipas Strabonit, ata ishin me origjiné nga Thesalia, nga qyteti
Armenium, té cilét morén pjesé né ekspeditat e Argonautéve.

Kéta Armené, mé voné kolonizuan pjesén e sipérme té Tigrit dhe
Eufratit. Né Siri dhe Mesopotami ka gjithashtu njé numér vendesh qé
mbajné emra pellazgé, si Kaonia, Arimara, Larisa. Né Mesdheun Lindor
edhe sot ka njé pjesé té popullsisé brakicefalik, qé tregon se ajo zoné
ka gené banuar dhe sunduar nga popullsi e bardhé Europiane.

Pra, nga té dhénat qé japin, autorét klasiké antiké tregojné se
Armenét, té quajtur ndryshe Albané, jané nga Thesalia apo nga Frigjia.
(fq. 88).

... etnité brakicefali jané edhe mé té vjetrat e Europés.

Cilat jané etnité sot qé kané njé koké té pastér brakicefali?

Shqiptarét jané me njé tregues qafalik nga mé té lartét né Europé,
me tregues 85— 90, qé shpesh quhen edhe si hiperbrakicefali. Shqipéria

e jugut ka edhe hiperbrakicefalin mé té larté, ndoshta mé té lartin né
Europé. (fq. 97).

Edhe Armenia né Kaukaz ka té njéjtin tregues qafalik. Kjo racé
éshté quajtur ndryshe edhe si raca Alpine. (fq. 98).

Duhet théné se popullsia e vjetér Europiane éshté ruajtur nga
malet. Vérejmé se éshté ruajtur nga Alpet Europiane, malet Karpate,
Dinarike, Pirenejté dhe malet e Kaukazit. (fq. 100).

Shqiptarét quhen nga té huajt si Albané dhe kété emér duket se ata
e lidhin me fisin e Albanéve qé pérmend gjeografi Ptoleme né shek. e
I1* para erés soné (p.e.s.).

Fjalét Alban, Arban dhe Arian kané té njéjtin kuptim — i Bardhé.
(fq.101).



74 | URA PELLAZGUIKE

.., té dhénat antropologjike déshmojné se né deltén e Nilit dhe tek
Sumerét, tremijé vjet para Krishtit, ka banuar njé popullsi e bardhé.
(fq. 224).

Teoria e gjuhéve indoeuropiane éshté njé teori qé duhet rishikuar,
pasi ajo éshté ngritur pa studjuar gjuhén Shqipe, e cila éshté gjuha qé
kané folur edhe popujt e vjetér té Europés dhe shumé e quajné gjuhén
e racés sé bardhé, asaj Japetike.

Fjalét, gé gjenden sot tek gjuha Indiane dhe Iraniane, nuk jané fjalé,
qé gjenden nga gjuhét Europiane me kéto gjuhé, por gjenden midis
Shqipes dhe kétyre gjuhéve. (fq. 227).

(IndoEuropa Fq. 197-198)

Artashes Abegian:

“Geschichte Armeniens”
Shtutgart, 1948 (Fage 1-7)

Sipas shénimeve té Herodotit (shek. 5* para Krishtit), “babait té
historisé”, si edhe té Eudoksos (shek. 4® para Krishtit), Strabonit (viti
63 para Krishtit —viti 19 pas Krishtit) dhe autoréve té tjeré té lashtésisé,
paraardhésit e Armenéve e kané origjinén nga Thraka dhe kané qené
té afért me Frigét.

(IndoEuropa Fq. 243)

Popullsia

Gjaté formimit etnik té kombit Armen dy jané elementet, qé duhet
té kené vepruar né ményré pércaktuese:

1. Armenét e lashté té ardhur nga Europa
2. Popullsia paraArmene vendase

Né kété proces duhet té keté pasur pjesén e vet edhe popullsia
Hittite si element etnik-formues. Dhe né fund nuk duhet té kalojné pau
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pérmendur kohérat parahistorike té vendit. Né formimin pérfundimtar
etnik té popullit Armen, sidoqofté, koha nuk mund té kalojé pa léné
gjurmé. Nga bashkéveprimi i té gjithé elementeve sipérpérmendur
mendohet té jeté krijuar popullsia Armene. Si ¢do popull tjetér, edhe
veté populli Armen éshté njé popull i pérzier. Né pérgjithési popuj me
njé racé absolutisht té pastér nuk njihet té keté. Madje, né krahasim
me shumé nga popujt e tjeré té botés, populli Armen konsiderohet
ndér popujt mé pak té pérzier. Kjo pér arsye se procesi i formimit
etnik té popullit Armen, né pjesén mé té madhe dhe pérfundimisht,
ka mbaruar né kohérat parahistorike. Atdheu historik i Armenéve,
i rrethuar dhe mbyllur nga vargmalet e larta malore dhe grykat e
thella, si edhe pozicioni i tyre fetar rreptésisht i vecanté, gjithashtu,
kontribuan shumé pér kété.

Popujt kryesoré té Europés, Azisé sé Vogél, Armenét, popujt e
Kaukazit, dhe té Lindjes sé Aférme dhe té Mesme duhet té numérohen
(pérfshihen) né grupin e racés Euripide. Pér mé tepér, lidhja e afért
racore ose ngjashméria njihet pérgjithésisht nga njéra ané midis
shumicés sé popujve té Gadishullit Ballkanik dhe zonave fginje, dhe nga
ana tjetér midis atyre té Azisé sé Vogél, Armenisé, Kaukazit dhe Lindjes
sé Aférme dhe té Mesme. Ata shpesh jané referuar kolektivisht si raca
Dinarike. Akoma mé tej, studiues té tjeré e pérdorin kété emér té fundit
pér t’ju referuar vetém njerézve, qé béjné pjesé né popujt e grupit té
paré, atyre té Gadishullit Ballkanik dhe atyre té zonave fqinje me Alpet
Dinarike, gé konsiderohen si zona géndrore e tyre (bérthama). Nga
ana tjetér, shpesh pérfshihen né té njéjtin grup racash popuijt e vjetér
Hittité dhe Kaldé (Cald€) si edhe popujt mé té vjetér e té rinj té Azisé sé
Vogél, Armenét, té Kaukazit dhe té vendeve fginje me to. Nga studiues
té ndryshém ka pasur edhe emértime té ndryshme, si p.sh.: hittité,
alarodiké, homo tauricus, homo dinaricus, kaukaziané, armenoidé,
paraaziatiké, etj. Karakteristikat e méposhtéme antropologjike pér
anétarét e kétij grupi racor jané pothuajse gjithmoné té njéjta si pér
ato qé paraget grupi i afért Dinarik: kafké e shkurtér, sy té zinj, floké
té zinj, fytyré me gjerési mesatare, ngjyra e 1ékurés — kafe e hapur, etj.
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Gadishulli Ballkanik, atdheu i racés Dinarike, ka gené njohur si vendi
1 origjinés sé Armenéve.

Né popullsiné Armene takohet, gjithashtu, edhe tipi i racés sé
Europés Veriore (NordEuropiane), pra njeréz me kafké té gjaté, sy
ngjyré blu, floké té verdhé, fytyré té ngushté, ngjyra e lékurés — e
bardhé né té kugq, etj. Udhétaré dhe studiues Europiané, qé kané béré
vrojtime né Armeni, e konfirmojné njé gjé té tillé.

Fridtjof Nansen, i cili mé 1925 kishte ndérmarré njé udhétim
studimor né Armeni, ka ardhur né té njéjtin pérfundim. “Ndér
njerézit e mbledhur kétu”, thoshte ai, “ uné shoh tipa té ndryshém
Armenésh: nga armenoidé té pastér, me tipare zeshkane, deri tek ata
té tipit Nordik”. Né kéngét bashkékohore Armene i kéndohet me
dashuri vajzave dhe djemve bjondé, qé zakonisht i pérkasin klasave
fisnike. Né syté e poetéve populloré Armené jané kryesisht brunet, qé
konsiderohen ideali i tyre i bukurisé, por si té tilla gjenden shpesh edhe
bjondet. Mé pas, né kéngét e vjetra mitologjike dhe legjendat historike
té Armenéve do té gjeni té pérshkruar paraardhésit dhe heronjté e tyre
fisnoré me lékuré né ngjyré té hapur, floké té verdhé, sy né ngjyré blu
dhe shtat té larté. Rezultatet e zbulimeve té béra né varrezat e gjetura
nga gérmimet né Armeniné e sotme, qé i pérkasin kohéve té aférta té
epokés sé hekurit dhe té bronzit, na tregojné qé popullimi paraKaldian
(paraCaldian) i vendit ka gené i pérbéré nga njé racé me kafké té gjaté.
Ky popull géndroi pér njé kohé té gjaté, aférsisht deri rreth mesit té
mijévjecarit té 2 para Krishtit, né Armeni. Fiset me kafké té shkurtér
kané emigruar atje vetém mé voné si pasues té atyre me kafkeé té gjaté.
“Edhe kéta vendas (Chaldét, Kaldét, aborigjenét) shfagin qé té kené
pasur né pérgjithési njé ndikim té caktuar té gjakut Europiano-Verior
(NordEuropian)”, shkruan Reche. Armenét pasuan vetém mé voné,
“fillimisht njé fis qé emigronte nga Evropa dhe qé i pérkiste racés sé
Evropés Veriore.

(IndoEuropa Fq. 245-247)
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NGJASHMERITE GJUHESORE NDERMJET
GJUHEVE ARMENE DHE SHQIPE

Berzh Piranjani:

“IndoEuropa: Shqiptarét dhe Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”
Botuar: “albPAPER”, Tirané, 2021

Kur flitet pér origjinén Indoeuropiane té Shqiptaréve dhe gjuhés
sé sotme Shqipe, kur flitet pér origjinén Indoeuropiane té Armenéve
dhe gjuhés sé sotme Armene, kur flitet pér aférsi té Etruskéve dhe
Shqiptaréve té sotém dhe shpjegim té mbishkrimeve Etruske me
gjuhén e sotme Shqipe, kur flitet pér gjurmé ngjashmérie ndérmjet
Shqipes dhe gjuhés Baske dhe kur po kéto hamendésime i atribuohen
edhe gjuhés Armene, kur hamendésohet apo pranohet pohimi i
Homerit dhe Herodotit qé lufta e Trojés ishte lufté brenda fiseve té njé
trungu, trungut Pellazgjik, kur flitet pér lévizje popullsish farefisnore
brenda trungut Pellazgjik dhe mé gjeré atij Indo-Europian nga Azia
Peréndimore drejt Mesdheut dhe anasjelltas, kur hamendésohet
pérdorimi i njé gjuhe té vetme, asaj Pellazgjike né pellgun e Mesdheut,
kur hamendésohet gjuha Shqipe si zbérthyese e gjuhés sé lashté Greke
té Homerit, kur gjuha Shqipe dhe gjuha Armene paragqiten si dy gjuhé
autoktone dhe si degét gjuhésore mé afér rrénjés sé pemés Indo-
Europiane té gjuhéve Europiane, madje pérpara asaj Greke, atéhere
me té drejté lind pyetja:
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Po ndérmjet veté kétyre dy gjuhéve dhe kétyre dy popujve a ka
ndonjé lidhje?
(IndoEuropa Fq. 575)

Edwin Jacques:

“SHQIPTARET. Historia e popullit shqgiptar nga lashtésia deri né
ditét e sotme”, “Karté e Pendé”, Fondacioni Abraham Linkoln, Tirané,
1996. (botuar pér heré té paré: 1995)

Shénim B.P. Duke folur pér gjuhétarin Franz Bop (1791 — 1867)
Jacques thoté:

Al vérejti ngjashméri midis fjalorit té Shqipes, nga njera ané, dhe
atij té Armenishtes ose té gjuhéve balltike, Letonishtes dhe Lituanishtes
nga ana tjetér,... Bopi e botoi veprén e tij mé 1854, duke vértetuar
pérfundimisht se Shqipja bén pjesé né familjen e gjuhéve Indoeuropiane
dhe nuk rrjedh nga ndonjé gjuhé tjetér simotér né kontinent, si edhe
Gregishtja. (fq. 36).

Cuditérisht ky diagram tregon se ndér 47 gjuhé moderne me bazé
Indoeuropiane, vetém dy prej tyre, Shqipja dhe Armenishtja, kané njé
prejardhje té drejtpérdrejté nga Indoeuropianishtja, pa ndonjé prind
té ndérmjetém gjuhésor. (fq. 48).

Shénim B.P.: Té shihet kjo hamendje: N.q.s. gjuha Armene ka
ngjashméri me até Shqipe, por ndryshon nga ajo e Albanéve té
Kaukazit, atéhere do té thoté gé Shqiptarét dhe Albanét e Kaukazit
kané ndryshime thelbésore né mes tyre, pra nuk jané i njéjti popull.

(IndoEuropa Fq. 671)

Elena Kocagqi:
“Shqipja — gelsi i gjuhéve Indoeuropiane”
Botim i Shtépisé Botuese “EMAL”.

Né Kaukaz gjendet gjuha Armene, gé quhet gjuhé Indoeuropiane,
dhe shkrimet e saj mé té vjetra jané té shek. V* — VII* pas Krishtit.
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Gjuha e Frigasve né Azi té Vogél, qé Herodoti e quan gjuhén mé té
vjetér né boté, rrjedh nga gjuha Hite (Hittite — Shénim B.P.), qé éshté
edhe gjuha mé e vjetér e shkruar Indoeuropiane, qé mund té datojé
qé né vitet 1600 para lindjes sé Krishtit. (fq.7).

Tani lind pyetja: cila ka gené gjuha bazé qé ka lindur gjuhét
Indoeuropiane?

Gjuhétarét nuk kané mundur té vértetojné se kush éshté gjuha bazé,
qé lindi té gjitha kéto gjuhé. Gjuhétari dhe albanologu Frank Boppi
ka hedhur mendimin se Sanskritishtja ka qené bazé e kétyre gjuhéve,
gjé qé nuk éshté vértetuar. Ka pasur gjuhétaré, qé kané menduar se
duhet té ishte Armenishtja, por nga studimi i saj nuk dilnin aq shumé
elementé té pérbashkét qé ta vértetonin kété teori.

(IndoEuropa Fq. 199)

Gjuha Shqipe éshté mé afér nga té gjitha gjuhét me gjuhén mémé
Japetike, ose me gjuhén origjinale té popullsisé sé racés sé bardhé. (fq.9)

(IndoEuropa Fq. 199)

Elena Kocagqi:
“Lufta e Trojés”, Tirané, 2018

Edhe Armenishtja rrjedh nga Frigjishtja e bashkuar me elemente
Aziatiké. Si¢ do té shohim Frigjishtja éshté njé gjuhé Shqipe antike
dhe rrjedhimisht bie teza e gjuhétaréve qé nxjerrin Armenishten mé
té vjetér se sa Shqipja, pasi ajo éshté njé degé e Shqipes, pasi Armenét
si Brigas, kané emigruar nga Shqipéria e sotme né Trojé dhe nga aty
né drejtim té vendbanimit té tyre historik. (Fage 33-34)
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Spiro Konda:

“Shqiptarét dhe problemi pellazgjik”
Uegen 2011, (Botimi i paré: Tirané 1964)

Ai, gé do té marré pérsipér té shkruajé historiné e kombit shqiptar
qé nga kohét parahistorike dhe gjer né ditét e Gjergj Kastriotit ose
Skénderbeut, duhet medoemos té keté kéto cilésira, domethéné, té jeté:

Filolog Helenist
Filolog Latinist
Gjuhétar (glosolog)
Indolog

dhe

Gjuhén Shqipe ta keté shumé amtare dhe ta zotérojé shkencérisht
(fq. 19)

Gjuhé mé té pérsosura jané ato té racés Kaukaziane, gé banojné
né Europé, Azi dhe Afriké. Kétyre gjuhéve shkencétarét-gjuhétarét u
dhané emrat e tre djemve té Noes, duke i quajtur Hametike, Semitike
dhe Japetike. Popujt qé flasin gjuhén Japetike hyjné né racén Ariane,
ose Indigjermane ose Indo-europiane. Kéto gjuhé i flasin ata g€ banojné
né Europé, pérve¢ Turqve, Hungarezéve, Laponéve, Finéve dhe
Gaskonéve, qé banojné né Francén jugore dhe né Spanjé. Né té njéjtén
familje hyjné Indianét, Persét dhe Armenét prej popujve té Azisé.

Nuk jané ruajtur kujtime mbi vendin ku kané jetuar bashké popujt
Ariané. Por duket se atdheu i tyre i pérbashkét ka qené Azia gendrore,
aty nga veriu i Indisé. Prej kétej zuné té shképuten dhe té drejtohen
nga peréndimi disa nga kéta popuj, qé pérbénin familjen Japetike. (fq.
32-33)

Origjina e Shqiptaréve, domethéné atdheu yné i paré, gjendet po té
zgjidhet mé paré géshtja e gjuhés; se kjo éshté pér té gjithé karakteristika
kryesore e kombésisé. (fq. 33)
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Zacharie Mayani:

“Etruskét fillojné té flasin”, Shtépia Botuese “Fan Noli”, Tirané,
2018 (botuar pér heré té paré 1973, Francé)

Faktikisht, Etruskishtja paraqet disa pika kontakti me Armenishten,
ashtu si edhe Shqipja. (fq. 130)

(IndoEuropa Fq. 118)

Nuk ka asgjé pér t'u habitur qé né Armenisht gjejmé shumé terma
korrespondues me terma Iliré, sepse, sipas Herodotit, Armenét jané
me origjiné Thrako-Frigjiase (ose trashégimtaré té Brigéve té lashté
Ballkaniké). Le té nénvizojmé disa pika kontakti midis Armenishtes
dhe Shqipes: 1) té dy gjuhét kané njé nyje shquese té pasvendosur; 2)
erthal né Armenisht éshté “shkoj, erdha” krahaso me Shqipen ardh;
3) ges éshté “gjysmé”; krahaso me Shqipen “gjysmé”; gtanem, “uné
gjej”; krahaso me Shqipen gjet; 5) tzain, “zé”; krahaso me Shqipen za;
6) medz, Armenisht “i madh”, né Shqip éshté madh . Prej kohésh jané
nxjerré né pah edhe ngjashméri té tjera, ku ndér mé té réndésishmit
éshté: shumési -iki Armenishtes formohet nga mbaresa —er, -eri (doun,
“shtépi”, shumés “douneré”). Tashmé kjo éshté krahasuar me —ar té
Etruskishtes (dhe —eri? “krahaso shogéri, vétéra (vite) té shqipes).

(IndoEuropa Fq. 119-120)

... Gjuha Etruske pérafrohet dhe lidhet me disa gjuhé té Orientit,
d.m.th. té Azisé sé Vogél. Por kéto gjuhé nuk jané me origjiné lindore.
Ato jané gjuhé me bazé Indo-Evropiane, té vendosura né Aziné e Vogél.
Po késhtu, gjuha Etruske nuk éshté orientale.

Origjina e saj té shpie drejt Danubit.
Etruskét jané, pjesérisht, trashégimtarét e Tursha-ve. Por Turshat

nuk jané njé popull me origjiné orientale. Ata jané Iliré té lashté (ose
Thrako-Iliré) té vendosur né Aziné e Vogél. (fq. 515)

(IndoEuropa Fq. 122)
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Shaban Demiraj:

“Epiri, Pellazgét, Etruskét dhe Shqiptarét”
Akademia e Shkencave e Shqipérisé, INFBOTUES, Tirané 2008.

Ajo (Gjuha Pellazge — Shénim B.P.), si né Armenishte, i ka ¢aspiruar
bashkétingélloret mbylltore té zéshme té aspiruara dhe mbylltoret e
zéshme i ka shndrruar né té pazéshme, kurse mbylltoret e pazéshme
i ka kthyer né té aspiruara. “Pellazgjishtja jep vetém njé shembull té
njé Indoeuropianishteje té pazéshme té aspiruar: th, e cila ruhet si e
tillé ashtu si né Armenishte” (po aty fq.13 - e ka fjalén pér veprén “Le
Pelasgique” té Van Vindekens — Shénim B.P.). (fq. 32)

(IndoEuropa Fq. 123)

Robert D’Angely:

“ENIGMA, nga pellazgét tek shqiptarét”
Botimet TOENA”, Tirané, 1998.

Armenét jané njé popull Mesopotamas. Nése gjuha e tyre cfaq
ngjashméri me gjuhé té tilla, si Shqipja, Sanskritishtja, Gregishtja e
té tjera, ky fakt nuk ka asgjé té vecanté, pér shkak té kontakteve dhe
marrédhénieve té té gjitha llojeve, qé populli Armen ka pasur qé né
origjiné me Argienét e ekspedités sé paré Ariane ose Pellazge drejt
Indisé. Na mjafton si prové e kétij kontakti ose e marrédhénieve té
Armenéve me Shqiptarét ndikimi i gjuhés sé kétyre té fundit, qé ka
ushtruar lidhur me pérdorimin e nyjes qé vihet pas emrit.

(IndoEuropa Fq. 129)

Marika Butskhrikidze:
(Shénime nxjerré nga WikiPedia)

Gjuha éshté institucioni mé demokratik qé ekziston rreth nesh. Ai
mbart informacion mbi té kaluarén dhe té tashmen toné, si individé
dhe si kombe, mé me vértetési. Shqipja, armenishtja dhe gregishtja
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jané té vetmet degé “té gjalla” té izoluara té familjes sé gjuhéve indo-
Europiane. Té gjithé i njohim grupet e tjera, mjaft té médha té gjuhéve
Indo-evropiane si: Gjermanike, Romane, Indo-Iraniane apo Sllave.
Mé ka intriguar gjithmoné fakti qé Shqipja dhe Armenishtja (duke
1éné ménjané rastin e Greqishtes tani pér tani) géndrojné té izoluara,
por kané ende mjaft tipare qé i pérkasin familjes sé gjuhéve Indo-
evropiane. Pyetjet qé mé shqetésonin pér njé kohé té gjaté ishin: cilat
jané karakteristikat qé i béjné kéto gjuhé indo-evropiane, dhe né té
njéjtén kohé té dallueshme pér t'i béré té vecuara? Dhe pse nuk kané
“motra”, ashtu si gjuhét e tjera, si pér shembull polonisht apo fréngjisht?
Pérderisa ende nuk i kam té gjitha pérgjigjet pér momentin, té paktén
mund t’ju tregoj pér ngjashmérité e jashtézakonshme qé kam gjetur
mes Shqipes dhe Armenishtes.

Duke pasur né dispozicion fjaloré té ndryshém etimologjiké té
Shqipes dhe Armenishtes dhe kumtesa shkencore, kuptova se ndér té
parét, qé i kushtuan vémendje dhe kané shkruar pér aférsiné e gjuhés
shqipe me até armene, ishin H. Pedersen (1906) dhe V. Pisani (1950,
1959). Nga artikujt mé té fundit mbi kété ¢éshtje mund té vecohen
Kortlandt (1980) dhe Martirosyan (2013). Martirosyan (2010) né
“Fjalorin etimologjik té leksikut té trashéguar Armen” jep njé listé
me rreth 49 fjalé Shqipe té vértetuara (por disa prej tyre edhe té
diskutueshme) né Armenisht.

Ka shumé korrespondenca té tjera leksikore qé presin analiza té
meétejshme té thelluara. Sigurisht, disa nga etimonét e konsideruar mé
sipér kané korrespondencé edhe né gjuhé té tjera Indo-Europiane. Ne
i kemi 1éné jashté kétu pér interes té shkurtésisé.

Pérvec disa studimeve fragmentare pér kété ¢éshtje, nuk kam
hasur né ndonjé studim sistematik e té thelluar té korrespondencave
leksikore midis Armenishtes dhe Shqipes deri mé tani. Njé studim i
tillé, mendoj se mund té hedhé mé shumé drité mbi vendin e kétyre
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degéve té izoluara brenda familjes indo-evropiane dhe historité e tyre
pérkatése.

Dr. Marika Butskhrikidze
[mé 10 gusht 2018].

Shénim:

Pér mé tepér informacion dhe hollésira lidhur me kété temé té
shihet libri “Fjalor Pellazgjik” me autor Berzh Piranjani, botimet M&B,
Tirané, 2022
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“Tliria 178”




88 | URA PELLAZGUJIKE

“Tiria 179”




Berzh Piranjani

Nxjerrré nga Libri: “Pellazgét, Ilirét, Etruskét, Pellazgét”; Nermin Vlora
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Nxjerrré nga Libri: “Pellazgét, Ilirét, Etruskét, Pellazgét”; Nermin Vlora

sasiore, 1€ apiikimeve hjol
me vone, ne mesin e dyie shekullit
Schleicher 1€ jets .infiucuc

S b Uar nga  shkallézimer
ndr):shmc ¢ CHARLES DARW-%: P ta shpje .Ill:l'
teoring ¢ Ongnes s¢ Organizmave. :




Berzh Piranjani







Fotot e méposhtéme jané nxjerré nga Artikulli:

PEMA FAMILJARE E GJUHEVE | KA RRENJET NE
ANATOLI (ANADOLL) - KESHTU THONE BIOLOGET

Artikull i marré né Internet;
botim i “The New York Times” nén titullin:
August 23, 2012
Family Tree of Languages Has Roots in Anatolia,
Biologists Say
By NICHOLAS WADE
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PARAQITJA SKEMATIKE
E GJUHETARIT GE DO MARRE
PERSIPER TE STUDIOJE
HISTORINE E SHQIPERISE
DHE GJUHEN SHQIPE

(Sipas studiuesit gjuhétar Spiro Konda)
1. Filolog Helenist
2. Filolog Latinist
3. Gjuhétar (glosolog)
4. Indolog, dhe
5. Gjuhén Shqipe ta keté shumé amtare dhe ta zotérojé shkencérisht

( GJUHETAR (GLOSOLOG) )

Fllolog Fllolog Fllolog Fllolog Fl\olog F\Iolog
Latinist Helenist Albanaolog Armenishte Persishte Indishte
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NE VEND TE PASTHENIES

Né fund té kétij referimi éshté vendosur njé listé me emra autorésh dhe
librash, i njéjté me até té vendosur né librin “Indo-Europa; Shqiptarét
dhe Armenét; Shqipja dhe Armenishtja”, albPAPER, Tirané, 2011, me
qéllim qé, kushdo qé éshté i interesuar té marré njé informacion mé té
hollésishém rreth elementeve, qé jané trajtuar né temat e mésipérme,
té mund t'i pérdoré sipas interesit.

Vecanérisht interesant éshté trajtimi qé i béjné prejardhjes sé
gjuhéve Greke, Etruske, Baske, Shqiptare dhe Armene, si edhe lidhjes
ndérmjet tyre autorét si: Zaharie Majani, Nermin Vlora, Marika
Butskhrikidze, Elena Kocaqi, Vahan Setian, Robert Ellis.

Shénim: Mendoj se né kushtet e Shqipérisé nxitja e interesit té
studentéve pér tema té késaj natyre dhe pérdorimi pér kété qéllim i
studentéve pér temé diplome do té ishte njé nga rrugét mé té frutshme
pér té analizuar tema té késaj natyre!
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